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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2019/C 112/01)

Paskutinis leidinys
OL C 103, 2019 3 18
Skelbti leidiniai

OL C 93,2019 3 11
OL C 82,2019 3 4
OL C 72,2019 2 25
OL C 65, 2019 2 18
OL C 54, 2019 2 11
OL C 44, 2019 2 4

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2019 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje International
Management Group | Europos Komisija

(Sujungtos bylos C-183/17 P ir C-184/17 P) (")

(Apeliacinis skundas — Vystomasis bendradarbiavimas — Europos Sgjungos biudZeto vykdymas
netiesioginio valdymo biidu — Ieskinys dél panaikinimo — Priimtinumas — Aktai, dél kuriy galima
pareiksti ieskinj — Sprendimas patikéti biudZeto vykdymo uZduotj kitam asmeniui, nei numatyta is

pradZiy — Sprendimas nebepatikéti naujy biudZeto vykdymo uZduociy subjektui, kuris buvo numatytas i§
pradZiy — Reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 — 43 straipsnis — Deleguotasis reglamentas
(ES) Nr. 1268/2012 — 43 straipsnis — Sqvoka ,,tarptautiné organizacija“ — Sqlygos — Prasymas
atlyginti Zalg)

(2019/C 112/02)

Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: International Management Group, atstovaujama advokaty L. Levi ir J.-Y. Cara

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama F. Castillo de la Torre ir J. Baquero Cruz

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2017 m. vasario 2 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg International Management Group / Komisija (T-29/
15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2017:56) ir 2017 m. vasario 2 d. Sprendimg International Management Group | Komisija (T-381/
15, nepaskelbtas Rink., EU:T:2017:57).

2. Panaikinti 2014 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimg C(2014) 9787 final dél Igyvendinimo sprendimo
C(2013) 7682 final dél 2013 m. metinés veiksmy programos dél Mianmaro | Birmos finansavimo i$ bendrojo Europos Sgjungos
biudZeto dalinio pakeitimo.

3. Panaikinti 2015 m. geguzés 8 d. raste esantj Europos Komisijos sprendimg nebesudaryti naujy susitarimy dél jgaliojimy perdavimo
remiantis netiesioginiu biudZeto valdymo biidu su International Management Group.

4. Gryzinti bylg T-381/15 Europos Sgjungos Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendimg dél International Management Group
prasymo atlyginti Zalg, kurig Siam subjektui sukélé Sios rezoliucinés dalies 3 punkte nurodytas Komisijos sprendimas.

5. Atmesti priespriesinius apeliacinius skundus.

6. Priteisti iS Komisijos bylinéjimosi islaidas bylose C-183/17 P, C-184/17 P ir T-29/15.
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7. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg byloje T-381/15.

() OL C 221, 2017 7 10.

2019 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje Georgios Pandalis |
Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), LR Health & Beauty Systems GmbH

(Byla C-194/17 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Reglamentas (EB) Nr. 207/2009 —

51 straipsnio 1 dalies a punktas ir 2 dalis ir 75 straipsnis — Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,,Cystus“ —
Maisto papildai ne medicinos reikméms — Dalinis registracijos panaikinimas — Prekiy Zenklo naudojimo
is’ tikryjy nebuvimas — Termino ,,cystus* suvokimas kaip apibiidinamosios pagrindinés atitinkamy
prekiy sudétinés dalies nuorodos — Pareiga motyvuoti)

(2019/C 112/03)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apeliantas: Georgios Pandalis, atstovaujamas advokatés A. Franke

Kitos proceso Salys: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama S. Hanne ir D. Walicka, LR
Health & Beauty Systems GmbH, atstovaujama advokaty N. Weber ir L. Thiel

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i§ Georgios Pandalis bylinéjimosi islaidas.

() OLC 300,2017 9 11.

2019 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht
Berlin (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Planta Tabak-Manufaktur Dr. Manfred
Obermann GmbH & Co. KG | Land Berlin

(Byla C-220/17) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Direktyvos 2014/40/ES

galiojimas — Tabako gaminiy gamyba, pateikimas ir pardavimas — ,,Sudedamyjy daliy*
reglamentavimas — Aromatizuoty tabako gaminiy draudimas)

(2019/C 112/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Berlin

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Planta Tabak-Manufaktur dr. Manfred Obermann GmbH & Co. KG

Atsakové: Land Berlin
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Rezoliuciné dalis

1. ISnagrinéjus pirmgjj prejudicinj klausimg, nenustatyta nieko, kas galéty turéti jtakos 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/40/ES dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty, reglamentuojanciy tabako [gaminiy] ir
susijusiy gaminiy gamybg, pateikimg ir pardavimg, suderinimo ir kuria panaikinama Direktyva 2001/37[EB 7 straipsnio 1, 7 ir
14 daliy galiojimui.

2. Direktyvos 2014/40 7 straipsnio 14 dalj reikia aiskinti taip, kad, pirma, sgvoka ,.gaminio kategorija, kaip ji suprantama pagal Sig
nuostatg, apima cigaretes ir cigaretéms sukti skirtg tabakg ir, antra, procediira, kurios reikia laikytis, siekiant nustatyti, ar pasiekta
tam tikro tabako gaminio pardavimo 3 % riba pagal Sig nuostatq, turi bati parengta pagal atitinkamos valstybés narés nacionalinés
teisés aktus.

3. Direktyvos 2014/40 8—11 straipsniai turi biiti aiskinami taip, kad pagal juos, iSskyrus Sios direktyvos 29 ir 30 straipsniuose
numatytus laikotarpius, valstybéms naréms neleidziama nustatyti papildomy pereinamyjy laikotarpiy.

4. ISnagrinéjus antrgjj prejudicini klausimg nenustatyta nieko, kas galéty turéti jtakos Direktyvos 2014 /40 9 straipsnio 1 dalies antros
pastraipos, 4 dalies a punkto antro sakinio ir 6 dalies, 10 straipsnio 1 dalies b, e ir f punkty ir 11 straipsnio 1 dalies pirmos
pastraipos pirmo sakinio galiojimui.

5. Direktyvos 2014/40 13 straipsnio 1 dalies ¢ punktas ir 3 dalis turi biiti aiskinami taip, jog pagal Sig nuostatg reikalaujama, kad
valstybés narés drausty naudoti informacijg, susijusig su skoniu, kvapu, kvapigja medZiaga ar kitu priedu, net jei $i informacija néra
reklaminio pobiidZio, o atitinkamas sudedamgsias dalis tebéra leidZziama naudoti.

6. Isnagrinéjus trecigjj prejudicin klausimg nenustatyta nieko, kas galéty turéti jtakos Direktyvos 2014/40 13 straipsnio 1 dalies
¢ punkto ir 3 dalies galiojimui.

() OL C 239, 2017 7 24.

2019 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Islamic Republic of
Iran Shipping Lines ir kt. | Europos Sgjungos Taryba, Europos Komisija

(Byla C-225/17 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Irano Islamo
Respublikai — Lésy ir ekonominiy istekliy jSaldymas — Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimas
panaikinti jtraukimg j sgraSq — Itraukimo j asmeny ir subjekty, kuriy turtas jSaldytas, sqrasg kriterijy
dalinis pakeitimas — Sprendimas jtraukti dar kartq — Jrodymas, kuriame nurodyta ankstesné nei pirmojo
sprendimo jtraukti j sqrasq data — Iki pirmojo sprendimo dél jtraukimo Zinomi faktai — ,Res judicata*

galia — Apimtis — Teisinis saugumas — Teiséty liikesciy apsauga — ,Ne bis in idem* principas —

Veiksminga teisminé gynyba)

(2019/C 112/05)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Islamic Republic of Iran Shipping Lines, Hafize Darya Shipping Lines (HDSL), Khazar Sea Shipping Lines, IRISL Europe
GmbH, Qeshm Marine Services & Engineering Co., Irano Misr Shipping Co., Safiran Payam Darya Shipping Lines, Marine
Information Technology Development Co., Rahbaran Omid Darya Ship Management Co., Hoopad Darya Shipping Agency ir Valfajr
8th Shipping Line Co, atstovaujamos QC M. Lester ir solisitoriaus M. Taher

Kitos proceso Salys: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama J. Kneale ir M. Bishop, Europos Komisija, atstovaujama D. Gauci
ir T. Scharf
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Islamic Republic of Iran Shipping Lines, Hafize Darya Shipping Lines (HDSL), Khazar Sea Shipping Lines, IRISL Europe GmbH,
Qeshm Marine Services & Engineering Co., Irano Misr Shipping Co., Safiran Payam Darya Shipping Lines, Marine Information
Technology Development Co., Rahbaran Omid Darya Ship Management Co., Hoopad Darya Shipping Agency ir Valfajr 8th
Shipping Line Co. padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos bylinéjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

()

OL C 231, 2017 7 17.

2019 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje Belgijos Karalysteé /
Europos Komisija

(Byla C-587/17 P) ()

(Apeliacinis skundas — Europos Zemés iikio garantijy fondas (EZUGF) — Reglamentas (EB) Nr. 1290/
2005 — Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 — Europos Sgjungos lésomis nefinansuojamos islaidos —
Nepagrjstai iSmokétos eksporto grgZinamosios iSmokos — ISieskojimas — Ne visy teisiy gynimo
priemoniy iSnaudojimas — Kasacinio skundo nepadavimas, Cour de cassation (Belgija) advokatui
pateikus neigiamg nuomong — SESV 267 straipsnis — Prasymo priimti prejudicinj sprendimg
nepateikimas Teisingumo Teismui — Valstybés narés aplaidumas)

(2019/C 112/06)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Belgijos Karalysté, atstovaujama J.-C. Halleux, M. Jacobs, C. Pochet, padedamy advokaty E. Grégoire ir J. Mariani

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama A. Bouquet ir B. Hofstotter

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2017 m. liepos 20 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg Belgija / Komisija (T-287/16, nepaskelbtas Rink.,
EU:T:2017:531).

2. Grgzinti bylg T-287/16 Europos Sgjungos Bendrajam Teismui.

3. Atidéti Rlausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

(")

OL C 412, 2017 12 4.
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2019 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje Graikijos Respublika |
Europos Komisija

(Byla C-6/18 P) ()

(Apeliacinis skundas — Europos Zemés ikio garantijy fondas (EZUGF) — Europos Zemés iikio fondas
kaimo plétrai (EZUFKP) — Reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 — Bendrosios Zemés iikio politikos
finansavimas — Nefinansuojamos islaidos — Graikijos Respublikos islaidos)

(2019/C 112/07)

Proceso kalba: graiky

Salys

Apelianté: Graikijos Respublika, atstovaujama G. Kanellopoulos, 1. Pachi ir A. Vasilopoulou

Kita apeliacinio proceso $alis: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou ir A. Sauka

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti i$ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 63, 20182 19.

2019 m. sausio 31 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal da Relagdo de
Lisboa (Portugalija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Agostinho da Silva Martins | Dekra
Claims Services Portugal SA

(Byla C-149/18) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése bylose — Nesutartinéms
prievoléms taikytina teisé — Reglamentas (EB) Nr. 864/2007 (,Roma II“) — 16 ir 27 straipsniai —
VirSesnés imperatyvios nuostatos — Direktyva 2009/103/EB — Transporto priemoniy civilinés
atsakomybés draudimas — 28 straipsnis)

(2019/C 112/08)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal da Relacdo de Lisboa

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas pirmojoje instancijoje ir apeliantas: Agostinho da Silva Martins

Atsakové pirmojoje instancijoje ir kita proceso Salis: Dekra Claims Services Portugal SA

Rezoliuciné dalis

1. 2007 m. liepos 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 864/2007 dél nesutartinéms prievoléms taikytinos teisés
(,Roma IT“) 16 straipsnis turi buiti aiskinamas taip, kad nacionaliné nuostata, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, kurioje
numatytas trejy mety ieskinio dél Zalos, atsiradusios dél nelaimingo atsitikimo, senaties terminas, negali buti laikoma virsesne
nuostatos teksto iSsamia analize, sistema, tikslu ir priémimo aplinkybémis, nustato, kad ji yra tokia svarbi nacionalinés teisés
sistemoje, jog pateisina pagal Sio reglamento 4 straipsnj nustatytos taikytinos teisés netaikymg.
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2. Reglamento NR. 864/2007 27 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2009/103/EB dél motoriniy transporto priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimo ir privalomojo tokios
atsakomybés draudimo patikrinimo 28 straipsnis, kaip jis buvo perkeltas j nacionaling teise, néra Sgjungos teisés nuostata,
reglamentuojanti su nesutartinémis prievolémis susijusias kolizines teisés normas, kaip tai suprantama pagal 27 straipsnj.

() OLC161,20185 7.

2019 m. sausio 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) nutartis byloje (Giudice di pace di Roma
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Pina Cipollone | Ministero della Giustizia

(Byla C-600/17) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — Socialiné politika — Terminuotas darbas — Taikos teiséjai — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2019/C 112/09)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Giudice di pace di Roma

Salys

Ieskové: Pina Cipollone
Atsakové: Ministero della Giustizia

Dalyvaujant: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa)

Rezoliuciné dalis
2017 m. rugpjicio 25 d. nutartimi Giudice di pace di Roma (Romos taikos teiséjas, Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicing

sprendimg yra akivaizdZiai nepriimtinas.

() OLC 437,2017 12 18.

2019 m. sausio 17 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) nutartis byloje (Giudice di Pace di Roma
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Alberto Rossi/ Ministero della Giustizia

(Byla C-626/17) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio
2 dalis — Socialiné politika — Darbas pagal terminuotas sutartis — Taikos teiséjai — Akivaizdus
nepriimtinumas)

(2019/C 112/10)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Giudice di Pace di Roma
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Salys

leskovas: Alberto Rossi
Atsakové: Ministero della Giustizia

dalyvaujant: Unione Nazionale Giudici di Pace (Unagipa), Associazione Nazionale Guidici di Pace, Coordinamento Nazionale Giustizia
di Pace, Organismo Unitario della Magistratura Onoraria — Magistrati Onorari Riuniti, Maria Maddalena Acernese ir kitiems
656 taikos teis¢jams, Angela Abbondandolo ir kitiems 139 garbés prokurory pavaduotojams, Santina Adelfio ir kitiems
101 garbés teiséjui

Rezoliuciné dalis

2017 m. spalio 17 d. Giudice di pace di Roma (Romos taikos teiséjas, Italija) nutartimi pateiktas prasymas priimti prejudicing
sprendimg yra akivaizdZiai nepriimtinas.

() OLC 52 2018212

2019 m. sausio 10 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) nutartis byloje (Court of Appeal (Airija)
praSymas priimti prejudicinj sprendima) Atif Mahmood ir kt. / Minister for Justice and Equality

(Byla C-169/18) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Poreikio priimti sprendimg nebuvimas)
(2019/C 112/11)
Proceso kalba: angly

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Court of Appeal

Salys

leskovai: Atif Mahmood, Shabina Atif, Mohammed Ahsan, Mohammed Haroon, Nik Bibi Haroon, Noor Habib ir kt.

Atsakovas: Minister for Justice and Equality

Rezoliuciné dalis

Nebereikia priimti sprendimo dél Court of Appeal (Apeliacinis teismas, Airija) 2018 m. vasario 23 d. sprendimu pateikto prasymo
priimti prejudicinj sprendimg byloje C-169/18.

() OLC166,2018 5 14.
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2019 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) nutartis (Sofiyski gradski sad, Apelativen
sad — Sofia (Bulgarija) prasymai priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamosiose bylose prie§ AK
(C-335/18), EP (C-336/18)

(Sujungtos bylos C-335/18 ir C-336/18) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 99 straipsnis —
Grynyjy pinigy, jveZamy j Europos Sgjungq ar iSveZamy is jos, kontrolé — Reglamentas (EB) Nr. 1889/
2005 — 3 straipsnio 1 dalis — Pareigos deklaruoti paZeidimas — 4 straipsnio 2 dalis — Sulaikymo
priemoné — 9 straipsnio 1 dalis — Nacionalinéje teiséje numatytos bausmés — Nacionalinés teisés aktas,

kuriame be laisvés atémimo bausmés arba 1/5 nedeklaruotos sumos dydZio baudos taip pat numatytas Sios
sumos konfiskavimas valstybés nuosavybén — Proporcingumas)

(2019/C 112/12)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateike teismai

Sofiyski gradski sad, Apelativen sad — Sofia

Salys pagrindinése baudziamosiose bylose

AK (C-335/18), EP (C-336/18)

Rezoliuciné dalis

2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1889/2005 dél grynyjy pinigy, jveZamy j Bendrijg ar
isvezamy i jos, kontrolés 4 straipsnio 2 dalis ir 9 straipsnio 1 dalis, turi buiti aiskinamos taip, kad joms priestarauja nacionalinés teisés
aktas, kaip antai nagrinéjamas pagrindinéje byloje, kuriame uz Sio reglamento 3 straipsnyje jtvirtintos pareigos deklaruoti pazeidimg be
laisvés atémimo iki penkeriy mety bausmés arba 1/5 nedeklaruotos grynyjy pinigy sumos dydZio baudos taip pat numatytas Sios
nedeklaruotos sumos konfiskavimas valstybés nuosavybén.

()

OL C 276, 2018 8 6.

2019 m. sausio 30 d. Teisingumo Teismo nutartis byloje Verein Deutsche Sprache eV | Europos Komisija
(Byla C-440/18 P) (*)

(Apeliacinis skundas — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 181 straipsnis — Galimybé susipaZinti
su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — Dokumentai, susij¢ su Europos Komisijos
sprendimu pakeisti Berlaymont pastato spaudos centro vaizdg dél nuorody pateikimo tik pranciizy ir angly
kalbomis — Atsisakymas leisti susipaZinti su visais dokumentais)

(2019/C 112/13)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Verein Deutsche Sprache €V, atstovaujama Rechtsanwalt W. Ehrhardt

Kita proceso Salis: Europos Komisija, atstovaujama F. Erlbacher ir F. Clotuche-Duvieusart

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg kaip akivaizdZiai nepriimting.



C112/10 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2019 3 25

2. Verein Deutsche Sprache eV padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 294, 2018 8 20.

2018 m. birzelio 26 d. Adrian Iordichescu, Florina lorddchescu, Mihaela Iorddchescu, Cristinel
Torddchescu pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. balandZio 18 d. Bendrojo Teismo (septintoji
kolegija) priimto sprendimo byloje T-298/17, Iordichescu ir kt. | Parlamentas ir kt.

(Byla C-426/18 P)
(2019/C 112/14)

Proceso kalba: rumuny

Salys
Apeliantai: Adrian lordichescu, Florina lordichescu, Mihaela Iordichescu, Cristinel lordichescu, atstovaujami advokato
A. Cuculis

Kitos proceso Salys: Europos Parlamentas, Europos Sajungos Taryba, Europos Komisija

2018 m. sausio 31 d. nutartimi Teisingumo Teismas (devintoji kolegija) atmeté apeliacinj skunda.

2018 m. rugséjo 3 d. Izba Gospodarcza Producentéw i Operatoréw Urzgdzeri Rozrywkowych pateiktas
apeliacinis skundas dél 2018 m. liepos 10 d. Bendrojo Teismo (penktoji kolegija) nutarties byloje
T-514/15, Izba Gospodarcza Producentéw i Operatoréw Urzgdzeri Rozrywkowych | Komisija

(Byla C-560/18 P)
(2019/C 112/15)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Izba Gospodarcza Producentéw i Operatorow Urzgdzeri Rozrywkowych, atstovaujama advokato P. Hoffman

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Svedijos Karalysté, Lenkijos Respublika

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2018 m. liepos 10 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo nutartj byloje T-514/15, Izba Gospodarcza
Producentéw i Operatoréw Urzgdzeri Rozrywkowych | Komisija;

— panaikinti 2015 m. birzelio 12 d. Europos Komisijos sprendimg GESTDEM 2015/1291, kuriuo atsisakoma leisti
apeliantei susipazinti su Europos Komisijos i§samia nuomone, priimta pagal prane$imo procedira 2014/537/PL, ir
2015 m. liepos 17 d. Europos Komisijos sprendimg GESTDEM 2015/1291, kuriuo atsisakoma apeliantei leisti
susipazinti su Maltos Respublikos i§samia nuomone, priimta pagal pranesimo procediiry 2014/537/PL, ir nurodyti
Europos Komisijai padengti savo ir apeliantés bylinéjimosi islaidas; arba,

— subsidiariai, jeigu Teisingumo Teismas nuspresty, kad procese negalima priimti galutinio sprendimo, graZinti byla
Europos Sgjungos Bendrajam Teismui, o klausimo dél bylinéjimosi iSlaidy padengimo nagrinéjima atidéti.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinis skundas grindziamas $iais pagrindais:

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai jis i) skundziamos nutarties 30 ir 32 punktuose nutaré, kad yra mazai
tikétina, jog apeliantés ieskinyje nurodytas pazeidimas pasikartos ateityje ir kad ji néra suinteresuota toliau palaikyti
ieskinio; ii) tuose paciuose punktuose nusprendé, kad Siomis aplinkybémis svarbu yra i$nagrinéti klausima, ar yra
tikimybé, jog ateityje susiklostys padétis, kai Komisijai bus pranesta apie jstatymo projekta, kuriuo baty atsakoma j jos
susirlipinima dél pranesanciosios valstybés narés galiojanciy teisés akty, kuriai pradéta pazeidimo tyrimo procediira,
kurioje Komisija remdamasi bendraja neatskleidimo prezumpcija atsisaké leisti susipazinti su pagal Direktyva 98/34 (')
pateikta i§samia nuomone, susijusia su $iuo jstatymo projektu, nes batina apsaugoti Sios pazeidimy tyrimo procediros
tiksla, nors teisei pagrindinis klausimas yra ne tai, ar tikétina, jog tokia specifiné situacija pasikartos, bet ar Reglamento
1049/2001 (%) arba Direktyvos 98/34, kuriais rémési Komisija, igaiskinimus, dél kuriy apeliantés pareiske ieskini,
Komisija taikys ateityje.

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai skundziamosios nutarties 33 punkte nusprende, jog batinybé priimti
sprendimg byloje, susijusioje su Komisijos atsisakymu atskleisti dokumentus, kadangi egzistuoja ,neatsiejamas rysys*
tarp, pirma, $iy dokumenty ir, antra, vykdomos paZeidimo tyrimo procedaros, kurioje buvo uzbaigta zodine
procediiros dalis, negali i$plaukti i§ poreikio suteikti ieskovei veiksmingg teisming apsauga ir i§ to fakto, kad, jeigu
nebiity priimtas sprendimas, Komisija galés i§vengti savo sprendimo teisminés perzitiros, nes kitaip bet kuris ieskovas,
kurio pragymas leisti susipazinti su dokumentais i§ pradziy buvo atmestas, galés siekti, kad buty priimtas sprendimas
Komisijos nenaudai, net jeigu praymas ir buvo priimtas pareiSkus ieskinj Bendrajame Teisme.

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai skundZiamosios nutarties 34 punkte nusprendé, kad nors apeliantés
pareikstas skundas dél skundZiamy sprendimy nagrinégjamas beveik trejus metus ir pagal ji padaryta nemaZzai
pareiskimy, taip pat buvo surengtas teismo posédis, procediiros uzbaigimas ir reikalavimas, kad apelianté arba jos nariai
i3 naujo, §j kartg pareiskiant ieskinj Komisijai dél zalos atlyginimo, uzgin¢yty skundziamy sprendimy neteisétuma, joms
neuzdés nepagristai didelés nastos.

— Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai jis skundZiamosios nutarties 34 punkte nusprendé, jog néra reikalo priimti
sprendimo, kiek tai susije su apeliantés arba jos nariy reikalavimais atlyginti skundziamais sprendimais padarytg Zalg,
vien délto, kad i) apelianté konkreciai nenurodé, ar ji ar jos nariai ,i§ tikryjy* siekia palaikyti iuos reikalavimus, ii) ji
nepateike tiksliy, konkreciy ir patikrinamy jrodymy, susijusiy su skundziamy sprendimy poveikiu, ir iii) nepateiké
i§samios informacijos dél kaltinimus patvirtinan¢iy sprendimy, kurie buvo paskelbti atsisakius leisti susipazinti su
dokumentais, net jeigu iv) Bendrasis Teismas tuo pat metu nurodé apeliantei padengti savo pacios bylinéjimosi islaidas,
o tai apeliantei reiské konkrecig ir realig Zalg, padarytg skundziamais sprendimais.

— Bendrasis Teismas padaré teis¢ klaida, kai jis skundziamosios nutarties 34 punkte nutaré, jog apelianté néra
suinteresuota palaikyti ieskinio, net jeigu yra batina panaikinti skundziamuosius sprendimus siekiant iStaisyti apeliantei
kaip profesinei organizacijai padaryta neturting zalg ir néra jokio kito bado, kuriuo galima istaisyti Sig Zala.

(") 1998 m. birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 98/34/EB, nustatanti informacijos apie techninius standartus ir
reglamentus teikimo tvarka (OL L 204, 1998, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 2 t., p. 337).

() 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais (OL L 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t.,
p. 331).
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2018 m. lapkricio 23 d. SC pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. rugséjo 19 d. Bendrojo Teismo
(devintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-242[17, SC/ Eulex Kosovo

(Byla C-730/18 P)
(2019/C 112/16)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: SC, atstovaujama advokaty A. Kunst, L. Moro

Kita proceso Salis: Eulex Kosovo

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg nutartj,

— patenkinti ieskinj, i$skyrus penktajj ieskinio pagrinda,
ir atitinkamai:

— nuspresti, kad EULEX pazeidé savo sutartines pareigas vykdydama sutartj ir taikydama OPLAN ir operacijy koncepcija
(Conops), standartines veiklos procediiras (SVP), t. y. SVP dél reorganizavimo ir personalo atrankos, taip pat teisingumo
ir saziningumo principus, o tai pagrindZia jos teis¢ reikalauti kompensacijos,

— nuspresti, kad EULEX nejvykdé savo nesutartiniy jsipareigojimy apeliantei, jskaitant jos teis¢ i tinkamas ir teisingas
darbo salygas (ES chartijos 31 straipsnis), j gerg administravimga ir nesaliSkumo principa (ES chartijos 41 straipsnis), o tai
pagrindzia jos teis¢ reikalauti kompensacijos,

— pripazinti sprendimg dél 2016 m. vidaus konkurso ir apeliantés sutarties nepratgsima neteisétais,

— ipareigoti EULEX sumokéti jai, pirma, turtinés Zalos atlyginima, kurj sudaro nesumokétas atlyginimas neatskaicius
mokes¢iy uz 19 ménesiy, dienpinigiai ir atlyginimo padidinimas, ir, antra, 50 000 eury neturtinés Zalos atlyginimg dél
EULEX neteiséty sprendimy ir akty,

subsidiariai:
— grazinti byla Bendrajam Teismui, kad $is i$nagrinéty byla i§ esmés,

— priteisti i§ kitos apeliacinio proceso 3alies bylinéjimosi pirmojoje ir apeliacinéje instancijose islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliaciniame skunde apelianté tvirtina, kad Bendrasis Teismas turéjo jurisdikcijg i$spresti jos byla. Atmetes jos ieskinj is
dalies kaip akivaizdziai nepriimting, o i§ dalies kaip akivaizdziai teisiSkai nepagrista, jis padaré teisés klaida.

Grisdama apeliacinj skundg apelianté remiasi penkiais apeliacinio skundo pagrindais.

Pirmasis pagrindas grindziamas SESV 272 straipsnio pazeidimu, nes Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, treciajj
reikalavima (SESV 272 straipsniu grindziamas apeliantés ieskinys dél sprendimo dél 2016 m. vidaus konkurso ir sutarties
nepratesimo pripazinimo neteisétais) perkvalifikaves j ieskinj dél panaikinimo pagal SESV 263 straipsnj ir jj atmetes kaip
nepriimting.



2019 3 25 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C112/13

Bendrasis Teismas neturi jurisdikcijos atlikti perkvalifikavima ir tai prieStarauja aiskiai apeliantés valiai. Nesuteikes
galimybés jai pareiksti nuomoneg dél perkvalifikavimo, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg.

Antrasis pagrindas grindziamas SESV 272 straipsnio, apeliantés teisés j veiksmingg teising gynyba pagal ES chartijos
47 straipsnj ir vienodo pozifirio principo pazZeidimu, nes Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai remdamasis SESV
272 straipsniu nepripazino savo jurisdikcijos dél treciojo reikalavimo ir nenagrinéjo jo esmés.

Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, nusprendes, kad ieskinys dél pripazinimo neteisétu pagal SESV 272 straipsni, kiek tai
susije su sprendimu dél 2016 m. vidaus konkurso ir sutarties nepratesimu, i3 tiesy yra ieskinys dél panaikinimo pagal SESV
263 straipsnj ir kad tie sprendimai néra pagristi sutartinius santykius reglamentuojanciomis normomis, o yra
administraciniai aktai ir negali bati gin¢ijami pagal SESV 272 straipsni.

Treiasis pagrindas grindziamas i) SVP dél reorganizavimo ir personalo atrankos ir teisés | gerg administravimg, jskaitant
nesaliskumo principa, pazeidimu ir ii) motyvavimo trikumais, nes Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg nusprendes, kad
apeliantés sutarties neatnaujinimg pateisino tai, kad ji nelaiméjo 2016 m. vidaus konkurso.

Bendrasis Teismas nei$nagrinéjo apeliantés argumenty, iSdéstyty ieskinio pirmame, antrame ir tre¢iame pagrinduose,
t. y. kad ji nelaiméjo 2016 m. vidaus konkurso, nes atrankos komisijos pirmininké nenusisalino jos atzvilgiu dél aiskaus
interesy konflikto ir saliskumo.

Ketvirtasis pagrindas grindZziamas SESV 268 straipsnio ir 340 straipsnio antros pastraipos pazeidimu, nes Bendrasis
Teismas padaré teisés klaida nusprendes, kad deliktine atsakomybe grindZiamas ieskinys dél Zzalos atlyginimo yra
nepriimtas, kiek tai susije su sprendimu dél 2016 m. vidaus konkurso ir sutarties neatnaujinimu. Apelianté pareiské ieskinj
dél pripazinimo, kuris buvo priimtinas, taigi priimtinas ir susijes ieskinys dél kompensacijos.

Penktasis pagrindas grindziamas i) SESV 268 straipsnio ir 340 straipsnio antros pastraipos ir apeliantés teisiy pagal ES
chartijos 31 ir 41 straipsnius (deliktiné atsakomybé¢) pazeidimu ir ii) SESV 272 ir 340 straipsnio pirmos pastraipos ir
2014 m. kvietimuose teikti paraiskas i§déstyty reikalavimy pazeidimu (sutartiné atsakomybé), nes Bendrasis Teismas padaré
teisés klaidg nusprendes, kad deliktine ir sutartine atsakomybe grindziami ieskiniai dél kompensacijos, kiek tai susij¢ su
daugkartiniais reikalavimais laikyti vairavimo egzaming, dél kurio apelianté patyré priekabiavima, buvo teisiskai nepagristi.

Daugkartiniai EULEX reikalavimai, kuriais ji nuolat verté apeliante laikyti vairavimo egzaming, nors Zinojo apie jos negalia
dél desinés rankos, buvo neteiséti. D¢l to ji patyré neturting Zala, pagrindziancia jos teis¢ reikalauti kompensacijos.

2018 m. lapkricio 26 d. Gugler France pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. rugséjo 25 d.
Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-238/17, Gugler | EUIPO

(Byla C-736/18 P)
(2019/C 112/17)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Gugler France, atstovaujama advokato S. Guerlain

Kitos proceso Salys: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, Alexander Gugler

Apeliantés reikalavimai
Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti 2018 m. rugséjo 25 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) sprendima byloje T-238/17, nes buvo pazeista

Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis, kiek tai susije su galimybés supainioti, kuri atitinka Reglamento Nr. 207/
2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto sgvokas, vertinimu;
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— priteisti bylingjimosi i$laidas, susijusias su $iuo procesu, i§ Alexander Gugler.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté nurodo, kad buvo pazeista Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 4 dalis ir tuo paciu Pranciizijos Intelektinés
nuosavybés kodekso L711-4 straipsnis, nes nebuvo nustatyta, kad ankstesnés teisés savininke (apeliante) ir gin¢ijamo Zenklo
savininka (atsakova) sieja ekonominis rysys ir kad galimai galimybé supainioti neegzistuoja.

2018 m. lapkricio 27 d. OPS Ujpesti Csokkentmunkaképességiiek Ipari és Kereskedelmi Kft. (OPS Ujpest
Kft.) pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. rugséjo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija)
priimtos nutarties byloje T-708/17 OPS Ujpesti | Komisija

(Byla C-741/18 P)
(2019/C 112/18)
Proceso kalba: vengry

Salys
Apelianté: OPS Ujpesti Csokkentmunkaképességtiek Ipari és Kereskedelmi Kft. (OPS Ujpest Kft.), atstovaujama iigyvéd L. Szabé

Kita proceso salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai
Apeliaciniame skunde OPS Ujpest Kft. Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti §j apeliacinj skundg priimtinu ir pagristu, todél panaikinti 2018 m. rugsé¢jo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji
kolegija) priimtg nutartj OPS Ujpest / Komisija (byla T-708/17), apie kurig apeliantei pranesta 2018 m. spalio 2 d.

— grazinti byla Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendima dél antrojo, treciojo ir ketvirtojo nepriimtinumu grindziamy
prieStaravimy.

— nurodyti atsakovei pirmojoje instancijoje padengti pirmojoje ir apeliacinéje instancijose patirtas bylinéjimosi islaidas,
nebent byla baty grazinta Bendrajam Teismui, tokiu atveju apelianté praso Sioje stadijoje nepriimti sprendimo dél
bylinéjimosi ilaidy, patirty pirmojoje ir apeliacinéje instancijose, bet kad dél jy bty nuspresta priimant galutinj
sprendimg.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
1. Pirmasis pagrindas
Apelianté teigia, kad teisinio saugumo principas reikalauja, jog suinteresuotieji asmenys tiksliai Zinoty pareigas, kurias

jiems nustato jiems skirti teisés aktai, o tai gali baiti uztikrinama tik tinkamai paskelbiant Siuos aktus adresato valstybine
kalba.

Jeigu teisés aktas nebuvo tinkamai paskelbtas, procediiriniai terminai, susij¢ su jteikimu, turi baiti pradedami skaiciuoti
nuo pirmojo tinkamai atlikto jteikimo datos.

2. Antrasis pagrindas

Kadangi vykstant procesui atsakové tvirtino, kad ieskinys yra nepriimtinas, nes sprendimai, kuriuos praSoma pripazinti
negaliojanciais, negali bati laikomi galutiniais sprendimais dél dar vykstancio tyrimo, §j klausima teismas turi iSspresti
dar prie$ priimdamas sprendima dél kity su priimtinumu susijusiy klausimy.
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2018 m. lapkricio 30 d. Lux-Rehab Foglalkoztaté Non-Profit Kft. (Lux-Rehab Non-profit Kft.) pateiktas
apeliacinis skundas dél 2018 m. rugséjo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties
byloje T-710/17 Lux-Rehab Non-Profit | Komisija

(Byla C-747/18 P)
(2019/C 112/19)
Proceso kalba: vengry

Salys

Apelianté: Lux-Rehab Foglalkoztaté Non-Profit Kft. (Lux-Rehab Non-profit Kft.), atstovaujama iigyvéd L. Szab6

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apeliaciniame skunde Lux-Rehab Non-Profit Kft. Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti §j apeliacinj skundg priimtinu ir pagristu, todél panaikinti 2018 m. rugsé¢jo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji
kolegija) nutartj Lux-Rehab Non-Profit /| Komisija (byla T-710/17), apie kurig apeliantei pranesta 2018 m. spalio 2 d.

— grazinti byla Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendimg dél antrojo ir ketvirtojo nepriimtinumu grindziamy
priestaravimy.

— nurodyti atsakovei pirmojoje instancijoje padengti pirmojoje ir apeliacinéje instancijose patirtas bylin¢jimosi islaidas,
nebent byla biity grazinta Bendrajam Teismui, tokiu atveju apelianté praso Sioje stadijoje nepriimti sprendimo dél
bylinéjimosi i8laidy, patirty pirmojoje ir apeliacinéje instancijose, o kad dél jy bty nuspresta priimant galutinj
sprendimg.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis pagrindas

Apelianté teigia, kad tai, jog savo ieSkiniu praso panaikinti sprendimg nepateikti priestaravimy, kaip tai suprantama
pagal Reglamento Nr. 659/1999 () 4 straipsnio 3 dali, pagrindzia jos argumentus dél jos procediiriniy teisiy apsaugos,
vadinasi, ji turi bati laikoma suinteresuotaja Salimi, be to, jos ieskinyje netiesiogiai daroma nuoroda i argumentg dél
teisminés apsaugos.

2. Antrasis pagrindas

Atsizvelgiant j tai, kad Bendrasis Teismas aiskino ieskinio priedus ir remdamasis $iuo aiskinimu sprendé dél esmés,
negalima pagristai teigti, jog jis neturi pareigos surasti ir nustatyti ieskovés argumentus, iSdéstytus prieduose.

Bendrojo Teismo reikalavimas, kad ieskové turi nurodyti ,konkrety ir ap¢iuopiama poveiki“, kurj padaré konkurencijos
iSkraipymas jos situacijai, taigi jrodyti, kad gincijamas teisés aktas yra tiesiogiai su ja susijes, turi jtakos jo faktiniy
aplinkybiy vertinimui. Taigi i$kraipomas tiesioginés sasajos kriterijus.

3. Trediasis pagrindas
Kadangi atsakové vykstant procesui teigé, kad ginc¢ijami sprendimai negali bati skundziami, nes jie néra galutiniai,
kadangi dar vyksta tyrimas, $j klausima teismas turi i§spresti dar prie§ priimdamas sprendima dél kity su priimtinumu

susijusiy klausimy.

(") 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis i$samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles
(OL L 83, 1999, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t., p. 339).
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2018 m. lapkricio 30 d. Motex Ipari és Szolgdltaté Rehabilitdciés Kft. (Motex Kft.) pateiktas apeliacinis
skundas dél 2018 m. rugséjo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties byloje
T-713/17 Motex | Komisija

(Byla C-748/18 P)
(2019/C 112/20)
Proceso kalba: vengry

Salys

Apelianté: Motex Ipari és Szolgdltaté Rehabilitdcids Kft. (Motex Kft.), atstovaujama iigyvéd L. Szab6

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

Apeliaciniame skunde Motex Kft. Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti §j apeliacinj skundg priimtinu ir pagristu, todél panaikinti 2018 m. rugsé¢jo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji
kolegija) priimtg nutartj Motex / Komisija (byla T-713/17), apie kurig apeliantei pranesta 2018 m. spalio 1 d.

— grazinti byla Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendimg dél antrojo ir ketvirtojo nepriimtinumu grindziamy
priestaravimy.

— nurodyti atsakovei pirmojoje instancijoje padengti pirmojoje ir apeliacinéje instancijose patirtas bylin¢jimosi islaidas,
nebent byla biity grazinta Bendrajam Teismui, tokiu atveju apelianté praso Sioje stadijoje nepriimti sprendimo dél
bylinéjimosi i8laidy, patirty pirmojoje ir apeliacinéje instancijose, o kad dél jy bty nuspresta priimant galutinj
sprendimg.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis pagrindas

Apelianté teigia, kad tai, jog savo ieSkiniu praso panaikinti sprendimg nepateikti priestaravimy, kaip tai suprantama
pagal Reglamento Nr. 659/1999 () 4 straipsnio 3 dali, pagrindzia jos argumentus dél jos procediiriniy teisiy apsaugos,
vadinasi, ji turi bati laikoma suinteresuotaja Salimi, be to, jos ieskinyje netiesiogiai daroma nuoroda i argumentg dél
teisminés apsaugos.

2. Antrasis pagrindas

Atsizvelgiant j tai, kad Bendrasis Teismas aiskino ieskinio priedus ir remdamasis $iuo aiskinimu sprendé dél esmés,
negalima pagristai teigti, jog jis neturi pareigos surasti ir nustatyti ieskovés argumentus, iSdéstytus prieduose.

Bendrojo Teismo reikalavimas, kad ieskové turi nurodyti ,konkrety ir ap¢iuopiama poveiki“, kurj padaré konkurencijos
iSkraipymas jos situacijai, taigi jrodyti, kad gincijamas teisés aktas yra tiesiogiai su ja susijes, turi jtakos jo faktiniy
aplinkybiy vertinimui. Taigi i$kraipomas tiesioginés sasajos kriterijus.

3. Trediasis pagrindas
Kadangi atsakové vykstant procesui teigé, kad ginc¢ijami sprendimai negali bati skundziami, nes jie néra galutiniai,
kadangi dar vyksta tyrimas, $j klausima teismas turi i§spresti dar prie§ priimdamas sprendima dél kity su priimtinumu

susijusiy klausimy.

(") 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis i$samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles
(OL L 83, 1999, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t., p. 339).
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2018 m. gruodzio 5 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Ayuntamiento de Pamplona | Orange Espafia S.A.U.

(Byla C-764/18)
(2019/C 112/21)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Supremo

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Ayuntamiento de Pamplona

Kita kasacinio proceso Salis: Orange Espafia S.A.U.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2002/20/EB (') dél elektroniniy [rysiy] tinkly ir
paslaugy leidimo (Leidimy Direktyva), kaip isaiskinta Teisingumo Teismo jurisprudencijoje dél mobiliyjy telekomuni-
kacijy sektoriuje veikian¢iy jmoniy, ir, konkreciai, jos 12 ir 13 straipsniuose nustatyti valstybiy nariy apmokestinimo
kompetencijos ribojimai taikomi jmonéms, teikian¢ioms fiksuoto rysio telefonijos ir interneto paslaugas?

2. Jeigu i pirmajj klausima baty atsakyta teigiamai (ir pripazinta, kad ta direktyva taikoma fiksuoto rysio telefonijos ir
interneto paslaugy teikéjams), ar Direktyvos 2002/20/EB 12 ir 13 straipsniais valstybéms naréms leidZiama nustatyti
mokestj ar rinkliava, apskai¢iuojamus atsizvelgiant tik i jmonés, kuri yra jrenginiy savininké, gautas ikimokestines
metines pajamas uz tam tikroje teritorijoje suteiktas fiksuoto rysio telefonijos ir interneto paslaugas?

(1) OL L 108, 2002, p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t.,, p. 337.

2018 m. gruodzio 6 d. Landgericht Koblenz (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Stadtwerke Neuwied GmbH | RI

(Byla C-765/18)
(2019/C 112/22)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Koblenz

Salys pagrindinéje byloje

Teskové ir kita priesieskinio Salis: Stadtwerke Neuwied GmbH

Atsakovas ir priesieskinio pareiskéjas: RI

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tar¥bos direktyvos 2003/55/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos
bendryjy taisykliy, panaikinancios Dlrektyva; 98/30/EB () 3 straipsnio 3 dalis, siejama su A priedo b ir ¢ punktais, turi
bati aiskinama taip, kad aplinkybé, jog dujy Vart0t0}a1 nebuvo laiku tiesiogiai informuoti apie bisimo dujy tiekimo tarify
pakeitimo salygas, priezastj ir masta, prietarauja tokio tarify pakeitimo veiksmingumui?
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2. Ar 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/55/EB dél gamtiniy dujy vidaus rinkos
bendryjy taisykliy, panaikinancios Direktyva 98/30/EB, 3 straipsnio 3 dalis, sicjama su A priedo b ir ¢ punktais, nuo
2004 m. liepos 1 d. yra tiesiogiai taikytina pagal privatine teis¢ (kaip Vokietijos GmbH (ribotos atsakomybés bendrové))
organizuotai tiekimo jmonei, nes minétos $ios direktyvos nuostatos turinio pozifiriu yra besglygiskos, taigi taikytinos be
papildomo perkélimo | nacionaling teis¢ akto ir jomis pilieiams suteikiamos teisés organizacijos, isteigtos pagal
privating teisg, taciau pavaldzios valstybei, kaip vienintelei akcininkei, atzvilgiu?

() OLL 1752003, p.57; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 12 sk., 2 t., p. 230.

2018 m. gruodzio 10 d. Verwaltungsgericht Halle (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje TK/ Saksonijos-Anhalto federaliné Zemé

(Byla C-773/18)
(2019/C 112/23)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Halle

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: TK

Atsakové: Saksonijos-Anhalto federaliné zemé

Prejudiciniai klausimai

1. Ar vélesnis procentinis padidinimas taikant amziaus pozitriu diskriminacing darbo uzmokesc¢io sistema yra naujas
diskriminavimas, jei padidinimo procentinis tarifas visoms darbo uzmokes¢io pakopoms yra vienodo dydzio ir todél
pasikeicia absoliutus, bet ne santykinis skirtumas tarp diskriminuojamyjy ir nediskriminuojamuyjy?

2. Jei | pirmajj klausima biuty atsakyta teigiamai: ar toks procentinis padidinimas visoms amziaus pakopoms yra
pateisinamas, jei didinimas grindZiamas tuo, kad pirmiau mokétas darbo uzmokestis yra mazesnis nei valstybés narés
Konstitucijoje numatytas minimumas?

3. Ar Sajungos teise, visy pirma Direktyvos 2000/78/EB (') 9 straipsni, atitinka teisés nuostata, pagal kurig teisé¢ reikalauti
kompensacijos dél amziaus pozitiriu diskriminacinio darbo uzmokescio i§nyksta po dviejy ménesiy, jei:

— terminas pradedamas skai¢iuoti nuo 2011 m. rugséjo 8 d. Sprendimo Hennigs ir Mai (C-297/10 ir C-298/10, ECLL
EU:C:2011:560) paskelbimo dienos, nors suinteresuotajam asmeniui netaikoma Bundesangestelltentarifvertrag
(Vokietijos valstybés tarnyboje pagal sutartj dirbanciy tarnautojy kolektyviné sutartis); jo asmeniné padétis atitinka
nagrinétaja 2015 m. rugséjo 9 d. Sprendime Unland (C-20/13, ECLLEU:C:2015:561),

— minétgjj sprendimg suinteresuoti tarnautojai ir teiséjai (darbuotojai) gali rasti tik bendruose vieSuose Saltiniuose,

— po pirmiau minéto sprendimo priémimo darbdaviai paneigé jo taikytinumg tarnautojams, nepripaZino
diskriminacijos dél amziaus ir $ig teising nuomong bent jau i§ dalies pareiské viesai,
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— pirmosios instancijos administraciniy teismy jurisprudencijoje per minétg terming ir véliau iki 2014 m. birZelio 19 d.
Sprendimo Specht (C-501/12-C-506/12, C-540/12 ir C-541/12, ECLL:EU:C:2014:2005) paskelbimo diskriminacija
dél amziaus dazniausiai biidavo paneigiama,

— aukstesniy teismy jurisprudencija per §j terming nebuvo suformuota, o pirmasis auksciausios instancijos teismo
sprendimas buvo priimtas jau po Sprendimo Specht paskelbimo,

— tarnautojy ar teis¢jy darbo santykiuose (darbo santykiai) naikinamieji terminai taikomi tik ypatingy islaidy
kompensavimui ir Sie terminai yra ne trumpesni nei $e$i ménesiai,

— su darbo uZmokesciu susijusiems reikalavimams taikomas trejy mety senaties terminas, pradedamas skaiciuoti
pasibaigus tiems metams, kuriais reikalavimas tapo tenkintinas, o naudos gavéjas Zino arba turéjo Zinoti apie savo
teise reiksti reikalavimg, antraip taikomas desimties mety senaties terminas,

— nacionaliniai su darbo uzmokesciu susij¢ reikalavimai, nenustatyti jstatymuose, privalo biti pareiksti greitai, t. y. per
biudzetinius metus, uz kuriuos jie reiskiami?

4. Ar atsakymui | trecigji klausimg turi jtakos tai, kad teisiné padétis yra neaiski arba paini?

5. Ar norint pradéti skaiCiuoti naikinamaji terming pakanka, kad diskriminuojama asmeny grupé Zino apie skirtingg
pozitirj, ar turi biiti Zinomas ir nevienodo pozitrio pagrindas, t. y. diferencijavimo kriterijus?

(") 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poZitirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, 2000, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79).

2018 m. gruodzio 10 d. Verwaltungsgericht Halle (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje UL/ Saksonijos-Anhalto federaliné Zemé

(Byla C-774/18)
(2019/C 112/24)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Halle

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: UL

Atsakové: Saksonijos-Anhalto federaliné zZemé

Prejudiciniai klausimai

1. Ar vélesnis procentinis padidinimas taikant amziaus pozitriu diskriminacing darbo uzZmokescio sistemg yra naujas
diskriminavimas, jei padidinimo procentinis tarifas visoms darbo uzZmokescio pakopoms yra vienodo dydzio ir todél
pasikeicia absoliutus, bet ne santykinis skirtumas tarp diskriminuojamyjy ir nediskriminuojamuyjy?

2. Jei | pirmajj klausima bty atsakyta teigiamai: ar toks procentinis padidinimas visoms amziaus pakopoms yra
pateisinamas, jei didinimas grindziamas tuo, kad pirmiau mokétas darbo uzmokestis yra mazesnis nei valstybés narés
Konstitucijoje numatytas minimumas?

3. Ar Europos teisg, visy pirma Direktyvos 2000/78/EB (') 9 straipsni, atitinka teisés nuostata, pagal kurig teisé¢ reikalauti
kompensacijos dél amziaus pozitiriu diskriminacinio darbo uzmokescio i§nyksta po dviejy ménesiy, jei:
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— terminas pradedamas skaiciuoti nuo 2011 m. rugséjo 8 d. Sprendimo Hennigs ir Mai (C-297/10 ir C-298/10, ECLL

EU:C:2011:560) paskelbimo dienos, nors suinteresuotajam asmeniui netaikoma Bundesangestelltentarifvertrag
(Vokietijos valstybés tarnyboje pagal sutartj dirbanciy tarnautojy kolektyviné sutartis); jo asmeniné padétis atitinka
nagrinétaja 2014 m. birzelio 19 d. Sprendime Specht (C-501/12-C-506/12, C-540/12 ir C-541/12, ECLLEU:
C:2014:2005),

— minétgjj sprendimg suinteresuoti tarnautojai ir teis¢jai (darbuotojai) gali rasti tik bendruose vieSuose Saltiniuose,

— po pirmiau minéto sprendimo priémimo darbdaviai paneigé jo taikytinumg tarnautojams ir nepripaZino

diskriminacijos dél amziaus ir $ig teising nuomong bent jau i§ dalies pareiské viesai,

— pirmosios instancijos administraciniy teismy jurisprudencijoje per minétg terming ir véliau iki Sprendimo Specht

paskelbimo diskriminacija dél amziaus dazniausiai biidavo paneigiama,

— aukStesniy teismy jurisprudencija per §j terming nebuvo suformuota, o pirmasis auk$¢iausios instancijos teismo

sprendimas buvo priimtas jau po to Sprendimo Specht paskelbimo,

— tarnautojy ar teis¢jy darbo santykiuose (darbo santykiai) naikinamieji terminai taikomi tik ypatingy islaidy

kompensavimui ir Sie terminai yra ne trumpesni nei $e$i ménesiai,

— su darbo uzmokesciu susijusiems reikalavimams taikomas trejy mety senaties terminas, pradedamas skaiciuoti

pasibaigus tiems metams, kuriais reikalavimas tapo tenkintinas, o naudos gavéjas Zino arba turé¢jo Zinoti apie savo
teise reiksti reikalavimg, antraip taikomas desimties mety senaties terminas,

— nacionaliniai su darbo uzmokesciu susij¢ reikalavimai, nenustatyti jstatymuose, privalo biiti pareiksti greitai, t. y. per

biudZzetinius metus, uz kuriuos jie reiskiami?

4. Ar atsakymui i trecigjj klausima turi jtakos tai, kad teisiné padétis yra neaiski arba paini?

5.

§)

Ar norint pradéti skai¢iuoti naikinamajj terming pakanka, kad diskriminuojama asmeny grupé Zino apie skirtingg
pozitri, ar turi bati Zinomas ir nevienodo pozitrio pagrindas, t. y. diferencijavimo kriterijus?

2000 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poZitrio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, 2000, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79).

2018 m. gruodzio 10 d. Verwaltungsgericht Halle (Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje VM / Saksonijos-Anhalto federaliné Zemé

(Byla C-775/18)
(2019/C 112/25)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Halle

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: VM

Atsakové: Saksonijos-Anhalto federaliné zemé

Prejudiciniai klausimai

1. Ar vélesnis procentinis padidinimas taikant amziaus pozitriu diskriminacing darbo uzZmokescio sistemg yra naujas

diskriminavimas, jei padidinimo procentinis tarifas visoms darbo uzZmokesc¢io pakopoms yra vienodo dydzio ir todél
pasikeicia absoliutus, bet ne santykinis skirtumas tarp diskriminuojamyjy ir nediskriminuojamuyjy?
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2. Jei | pirmajj klausima bty atsakyta teigiamai: ar toks procentinis padidinimas visoms amziaus pakopoms yra
pateisinamas, jei didinimas grindziamas tuo, kad pirmiau mokétas darbo uzmokestis yra mazesnis nei valstybés narés
Konstitucijoje numatytas minimumas?

3. Ar Europos teise, visy pirma Direktyvos 2000/78/EB (') 9 straipsni, atitinka teisés nuostata, pagal kuria teisé reikalauti
kompensacijos dél amziaus pozitriu diskriminacinio darbo uzmokescio i§nyksta po dviejy ménesiy, jei:

— terminas pradedamas skaic¢iuoti nuo 2011 m. rugséjo 8 d. Sprendimo Hennigs ir Mai (C-297/10 ir C-298/10, ECLL
EU:C:2011:560) paskelbimo dienos, nors suinteresuotajam asmeniui netaikoma Bundesangestelltentarifvertrag
(Vokietijos valstybés tarnyboje pagal sutartj dirbanciy tarnautojy kolektyviné sutartis); jo asmeniné padétis atitinka
nagrinétaja 2014 m. birzelio 19 d. Sprendime Specht (C-501/12-C-506/12, C-540/12 ir C-541/12, ECLLEU:
€:2014:2005),

— minétgjj sprendimg suinteresuoti tarnautojai ir teiséjai (darbuotojai) gali rasti tik bendruose vieSuose Saltiniuose,

— po pirmiau minéto sprendimo priémimo darbdaviai paneigé jo taikytinumg tarnautojams ir nepripazino
diskriminacijos dél amziaus ir $ig teising nuomong bent jau i§ dalies pareiské viesai,

— pirmosios instancijos administraciniy teismy jurisprudencijoje per minétg terming ir véliau iki Sprendimo Specht
paskelbimo diskriminacija dél amziaus dazniausiai biidavo paneigiama,

— aukstesniy teismy jurisprudencija per §j terming nebuvo suformuota, o pirmasis auksciausios instancijos teismo
sprendimas buvo priimtas jau po to Sprendimo Specht paskelbimo,

— tarnautojy ar teis¢jy darbo santykiuose (darbo santykiai) naikinamieji terminai taikomi tik ypatingy islaidy
kompensavimui ir Sie terminai yra ne trumpesni nei Se$i ménesiai,

— su darbo uZmokesciu susijusiems reikalavimams taikomas trejy mety senaties terminas, pradedamas skai¢iuoti
pasibaigus tiems metams, kuriais reikalavimas tapo tenkintinas, o naudos gavéjas Zino arba turé¢jo Zinoti apie savo
teis¢ reiksti reikalavimg, antraip taikomas deSimties mety senaties terminas,

— nacionaliniai su darbo uZmokesciu susije reikalavimai, nenustatyti jstatymuose, privalo bati pareiksti greitai, t. y. per
biudZzetinius metus, uz kuriuos jie reiskiami?

4. Ar atsakymui i trecigjj klausima turi jtakos tai, kad teisiné padétis yra neaiski arba paini?

5. Ar norint pradéti skaiciuoti naikinamajj terming pakanka, kad diskriminuojama asmeny grupé Zino apie skirtingg
pozitirj, ar turi biiti Zinomas ir nevienodo pozitirio pagrindas, t. y. diferencijavimo kriterijus?

(") 2000 m. lapkri¢io 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo poZitirio uzimtumo ir profesingje srityje bendruosius
pagrindus (OL L 303, 2000, p. 16; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79).

2018 m. gruodzio 12 d. Tribunale ordinario di Roma (Italija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Societa Italiana degli Autori ed Editori (S.LA.E.) | Soundreef Ltd

(Byla C-781/18)
(2019/C 112/26)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale ordinario di Roma
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: SIAE — Societd Italiana degli Autori ed Editori

Atsakové: Soundreef Ltd

Prejudiciniai klausimai

Ar Direktyva 2014/26ES (') turi bti aiskinama taip, kad pagal ja draudZiami nacionalinés teisés aktai, kuriais galimybeé
patekti | tarpininkavimo autoriy teisiy administravimo srityje rinkg ar iduoti licencijas naudotojams suteikiama tiktai
subjektams, kurie, pagal toje pacioje direktyvoje pateikta apibrézti, kvalifikuojami kaip kolektyvinio administravimo
organizacijos, i$skyrus tuos, kurie gali bati kvalifikuojami kaip nepriklausomi administravimo subjektai, jsteigti arba toje
valstybéje naréje, arba kitose valstybése narése?

(") 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/26/ES dél kolektyvinio autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy
administravimo ir daugiateritoriy licencijy naudoti muzikos karinius internete teikimo vidaus rinkoje (OL L 84, 2014, p. 72).

2018 m. gruodzZio 12 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos pateiktas apeliacinis
skundas dél 2018 m. spalio 3 d. Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-313/
17, Wajos GmbH | Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba

(Byla C-783/18 P)
(2019/C 112/27)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Europos Sagjungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Hanf

Kita proceso Salis: Wajos GmbH

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg sprendima,

— priteisti i§ Wajos GmbH bylinéjimosi islaidas, kurias patyré EUIPO.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

EUIPO teigimu, skundziamu sprendimu pazeidziamas Reglamento (EB) Nr. 207/2009 (') 7 straipsnio 1 dalies b punktas.
Bendrasis Teismas klaidingai i$nagrinéjo gincijamo prekiy Zenklo skiriamuosius poZymius, nenagrinéjo minéto prekiy
zenklo reik$mingy kriterijy atzvilgiu ir, be kita ko, taiké klaidingus nagrinéjimo kriterijus.

Skundziamu sprendimu taip pat pazeidziamas Europos Sajungos Teisingumo Teismo statuto 36 straipsnis ir 53 straipsnio
1 dalis tiek, kiek i3 jo nei apelianté, nei Teisingumo Teismas negali suprasti priezas¢iy, dél kuriy Bendrasis Teismas padaré
i$vadg, kuri yra lemiama sprendimo rezoliucinei daliai, kad gin¢ijamo prekiy Zenklo forma yra ,isskirtinio pobitdzio,
atsizvelgiant  jprocius aptariamuose sektoriuose®.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).
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2018 m. gruodzio 14 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ratiopharm GmbH | Novartis Consumer Health GmbH

(Byla C-786/18)
(2019/C 112/28)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: ratiopharm GmbH

Kita kasacinio proceso Salis: Novartis Consumer Health GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2001/83/EB (') 96 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad farmacijos jmonéms taip pat leidziama
tiekti nemokamus gatavus vaistus vaistininkams, kai $iy vaisty pakuotés yra paZenklintos uzrau ,demonstraciniais
tikslais“, vaistai skirti vaistininkams, kad Sie juos iSméginty, néra grésmés, kad (neatidarytos) pakuotés bus perduotos
galutiniams vartotojams, ir tenkinamos kitos Sios direktyvos 96 straipsnio 1 dalies a—d, f ir g punktuose nustatytos
pateikimo salygos?

2. Jeigu i pirmajj klausimg biity atsakyta teigiamai: ar pagal Direktyvos 2001/83/EB 96 straipsnio 2 dalj leidZiama taikyti
tokig nacionalinés teisés nuostata, kaip AMG 47 straipsnio 3 dalis, jeigu $i nuostata aiskinama kaip draudzianti
farmacijos jmonéms tiekti nemokamus gatavus vaistus vaistininkams, kai $iy vaisty pakuotés yra paZenklintos uzrasu
,demonstraciniais tikslais“, vaistai skirti vaistininkams, kad $ie juos i§méginty, néra grésmeés, kad (neatidarytos) pakuotés
bus perduotos galutiniams vartotojams, ir tenkinamos kitos $ios direktyvos 96 straipsnio 1 dalies a—d, f ir g punktuose ir
AMG 47 straipsnio 4 dalyje nustatytos pateikimo salygos?

() 2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms
skirtus vaistus (OL L 311, 2001, p. 67; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 27 t., p. 69), su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (ES) Nr. 2017/745 (OL L 117, 2017, p. 1).

2018 m. gruodzio 14 d. Commissione tributaria provinciale di Parma (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Stanleyparma Sas, Stanleybet Malta Ltd | Agenzia delle Dogane
e dei Monopoli UM Emilia Romagna — SOT Parma

(Byla C-788/18)
(2019/C 112/29)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Parma

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: Stanleyparma Sas, Stanleybet Malta Ltd

Atsakové: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli UM Emilia Romagna — SOT Parma
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 52, 56 ir 57 straipsniai, Teisingumo Teismo jurisprudencija losimy ir lazyby
klausimais, visy pirma Sprendimai Gambelli (byla C-243/01), Placanica (byla C-338/04), Costa e Cifone (sujungtos bylos
C-72/10 ir C-77/10) ir Laezza (byla C-375/14), ir mokestinés diskriminacijos klausimais, visy pirma Sprendimai Lindman
(byla C-42/02), Komisija / Ispanija (byla C-153/08), ir Blanco ir Fabretti (sujungtos bylos C-344/13 ir C-367/13), Sajungos
teis¢je jtvirtinti vienodo pozitirio ir nediskriminavimo principai ir Corte Costituzionale 2018 m. sausio 23 d. sprendimas
turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziamos tokie nacionalinés teisés aktai kaip nagrinéjami Italijos teisés aktai,
t.y. 1998 m. gruodzio 23 d. Decreto legislativo n. 504 (Istatyminis dekretas Nr. 504) 1-3 straipsniai, i§ dalies pakeisti
Legge di Stabilita 2011 (2011 m. Stabilumo jstatymas) 1 straipsnio 66 dalies b punktu, pagal kuriuos bendrasis lazyby ir
statymy mokestis taikomas nacionaliniams tarpininkams, losimy duomenis perduodantiems lazyby organizatoriy, kurie
yra jsisteige kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, konkreciai pasizyminciy tokiomis savybémis kaip antai bendrové
Stanleybet Malta Ltd, vardu, ir, galbat, solidariai su nacionaliniais tarpininkais Siems lazyby organizatoriams?

2. Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 52, 56 ir 57 straipsniai, Teisingumo Teismo jurisprudencija losimy ir lazyby
klausimais, visy pirma Sprendimai Gambelli (byla C-243/01), Placanica (byla C-338/04), Costa e Cifone (sujungtos bylos
C-72/10 ir C-77/10) ir Laezza (byla C-375/14), ir mokestinés diskriminacijos klausimais, visy pirma Sprendimai Lindman
(byla C-42/02), Komisija / Ispanija (byla C-153/08), ir Blanco ir Fabretti (sujungtos bylos C-344/13 ir C-367/13), Sajungos
teis¢je jtvirtinti vienodo poZitirio ir nediskriminavimo principai ir Corte Costituzionale 2018 m. sausio 23 d. sprendimas
turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziami tokie nacionalinés teisés aktai kaip nagrinéjami Italijos teisés aktai,
t.y. 1998 m. gruodzio 23 d. Decreto legislativo n. 504 (Istatyminis dekretas Nr. 504) 1-3 straipsniai, i§ dalies pakeisti
Legge di Stabilita 2011 (2011 m. Stabilumo jstatymas) 1 straipsnio 66 dalies b punktu, pagal kuriuos bendrasis lazyby ir
statymy mokestis taikomas tiktai nacionaliniams tarpininkams, lo§imy duomenis perduodantiems lazyby organizatoriy,
kurie yra jsisteige kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, konkreciai pasizyminciy tokiomis savybémis kaip antai
bendrové Stanleybet Malta Ltd, vardu, bet ne tokia pat veiklg vykdantiems nacionaliniams tarpininkams, kurie Zaidimy
duomenis perduoda valstybés koncesijg turinciy lazyby organizatoriy vardu?

3. Ar Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 52, 56 ir paskesni straipsniai, Teisingumo Teismo jurisprudencija dél losimy
ir lazyby paslaugy, vienodo pozitrio ir nediskriminavimo principai, atsizvelgiant ir | Corte Costituzionale
2018 m. sausio 23 d. sprendima, yra draudziamos tokios nacionalinés teisés nuostatos, kaip antai Legge 190/2014
(Istatymas 190/2014) 1 straipsnio 644 dalies g punktas, kuriame reikalaujama, kad nacionaliniai tarpininkai, losimy
duomenis perduodantys lazyby organizatoriy, kurie yra isisteige kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje, konkreciai
pasiZzyminciy tokiomis savybémis kaip antai bendrové Stanleybet Malta Ltd, vardu, ir, galbit, solidariai su savo
nacionaliniais tarpininkais ir patys lazyby organizatoriai mokeéty Istatyminiame dekrete Nr. 504/1998 nustatyta bendrajj
lazyby ir statymy mokestj nuo fiksuotos apmokestinamosios sumos, t. y. provincijos, kurioje vykdoma veikla arba yra
jsteigtas surinkimo punktas, surinkty jmoky, jregistruoty nacionaliniame totalizatoriuje per iki referencinio laikotarpio
¢jusj mokestinj laikotarpj, vidurkio trigubos sumos?

2018 m. gruodzio 12 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje AQ ir kt./ Corte dei Conti ir kt.

(Byla C-789/18)
(2019/C 112/30)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
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Salys pagrindinéje byloje
leskovai: AQ ir kt.

Atsakovai: Corte dei Conti, Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell’Economia e delle Finanze, Inps-Gestione

Prejudiciniai klausimai

1) Ar ESS 2 ir 3 straipsniai, SESV 9, 45, 126, 145, 146, 147 straipsniai ir 151 straipsnio 1 dalis, Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 15 straipsnio 2 dalis ir Europos socialiniy teisiy rams¢io 3 ir 5 straipsniai draudzia tokia
nacionalinés teisés nuostatg, kaip antai [statymo Nr. 147/2013 1 straipsnio 489 dalis, kiek $ia norma Italijos vieSosios
administracijos institucijos jdarbinant ar skirstant funkcijas yra skatinamos suteikti pirmenybe tik tiems darbuotojams,
kurie jau gauna Italijos vieSyjy socialinio draudimo jstaigy skirta pensijg?

2) Ar SESV 106 straipsnio 1 dalis ir 107 straipsnis draudzia tokig nacionalinés teisés nuostata, kaip antai [statymo Nr. 147/
2013 1 straipsnio 489 dalis, pagal kuria Italijos vieSosios administracijos institucijoms, vykdan¢ioms ekonoming veikla,
kuriai taikomi SESV 101 ir kiti straipsniai, leidZiama jdarbinti asmenis, kurie sutinka atsisakyti dalies ar viso atlyginimo,
taip sutaupant i$laidas ir sudarant $iai administracijos institucijai geresnes konkurencines salygas palyginti su kitais Gikio
subjektais?

)
=~

Ar ESS 2, 3, 6 straipsniai, SESV 126 straipsnis ir 151 straipsnio 1 dalis, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
15 straipsnio 2 dalis, Europos socialiniy teisiy ramscio 3 straipsnis ir 7 straipsnio a punktas draudZia tokig nacionalinés
teisés nuostatg, kaip antai [statymo Nr. 147/2013 1 straipsnio 489 dalis, pagal kurig joje numatytomis salygomis
leidziama darbuotojui atsisakyti dalies ar viso darbo uzmokescio, net jei $iuo atsisakymu siekiama tik neprarasti savo
darbo vietos?

4) Ar ESS 2, 3 ir 6 straipsniai, SESV 14 straipsnis, 15 straipsnio 1 dalis, 126 straipsnis ir 151 straipsnio 1 dalis, Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 31 straipsnio 1 dalis, Europos socialiniy teisiy rams¢io 5, 6 ir 10 straipsniai
draudzia tokig nacionalinés teisés nuostata, kaip antai Istatymo Nr. 147/2013 1 straipsnio 489 dalis, pagal kurig joje
numatytomis sglygomis leidZiama darbuotojui leidZiama dirbti Italijos vieSojoje administracijoje atsisakant dalies ar viso
atlyginimo, net jei dél Sio atsisakymo nepasikeicia darbo organizavimas, darbo laikas, reikalinga darbo kiekybé ir kokybé
ir su tuo susijusi atsakomybe, taigi net jei dalies ar viso atlygio atsisakymas lemia akivaizdy abipusiy darbo santykiy
pablogéjima tiek kalbant apie atlygio ir atlikto darbo kiekio bei kokybés proporcingumg, tiek apie tai, kad darbuotojas
yra ver¢iamas dirbti ne optimaliomis daro salygomis, o tai jj skatina blogiau atlikti savo pareigas, todél mazéja
administracijos efektyvumas?

5) Ar ESS 2, 3 ir 6 straipsniai, SESV 126 straipsnis ir 151 straipsnio 1 dalis, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
15 straipsnio 2 dalis ir Europos socialiniy teisiy ramscio 6 straipsnis draudZzia Istatymo Nr. 147/2013 1 straipsnio
489 dalj ir Dekreto jstatymo Nr. 201/2011, pertvarkyto { Istatyma Nr. 214/2011, 23 ter straipsnio 1 dalj, kiek $ios
nuostatos leidzig arba jpareigoja Italijos vieSosios administracijos institucijas dar nepasibaigus darbo ar bendradarbia-
vimo santykiams sumazinti darbuotojui atlygi pritaikius minétoje Dekreto istatymo Nr. 201/2011, pertvarkyto
i Istatymg Nr. 214/2011, 23 ter straipsnio 1 dalyje nustatytas atlyginimy ribas, taigi jvykus ivykiui, kurio nebuvo
jmanoma numatyti ir bet kuriuo atveju taikant nevisiskai aisky mechanizma, visiskai neatsizvelgiant j darbuotojui darbo
santykiy pradzioje pateiktg informacija?

=)
~

Ar ESS 2, 3 ir 6 straipsniai, SESV 8 ir 126 straipsniai, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20 ir 21 straipsniai ir
Europos socialiniy teisiy rams¢io 10 ir 15 straipsniai draudzia tokig nacionalinés teisés nuostata, kaip antai Istatymo
Nr. 147/2013 1 straipsnio 489 dalis, pagal kurig joje nurodytomis salygomis Italijos vieSoji administracija jpareigojama
sumazinti atlyginimus tiems darbuotojams, kurie gauna pensijas i§ vieSosios socialinio draudimo istaigos, taip baudziant
Siuos darbuotojus uZ tai, kad jie turi kita pragyvenimo $altinj, o tai atgraso nuo ilgesnio pasilikimo darbo rinkoje,
privacios ekonominés iniciatyvos ir asmeninio turto kirimo ir didinimo, nors tai vis délto yra tautos turtas ir
privalumas?
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2018 m. gruodzio 12 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje ZQ / Corte dei Conti ir kt.

(Byla C-790/18)
(2019/C 112/31)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Salys pagrindinéje byloje
leskovas: ZQ

Atsakovai: Corte dei Conti, Presidenza del Consiglio dei Ministri, Ministero dell’Economia e delle Finanze, Inps-Gestione

Prejudiciniai klausimai

1) Ar ESS 2 ir 3 straipsniai, SESV 9, 45, 126, 145, 146, 147 straipsniai ir 151 straipsnio 1 dalis, Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 15 straipsnio 2 dalis ir Europos socialiniy teisiy rams¢io 3 ir 5 straipsniai draudZia tokia
nacionalinés teisés nuostatg, kaip antai Istatymo Nr. 147/2013 1 straipsnio 489 dalis, kiek $ia norma Italijos vieSosios
administracijos institucijos jdarbinant ar skirstant funkcijas yra skatinamos suteikti pirmenybe tik tiems darbuotojams,
kurie jau gauna Italijos vieSyjy socialinio draudimo jstaigy skirta pensijg?

2) Ar SESV 106 straipsnio 1 dalis ir 107 straipsnis draudzia tokig nacionalinés teisés nuostata, kaip antai [statymo Nr. 147/
2013 1 straipsnio 489 dalis, pagal kuria Italijos vieSosios administracijos institucijoms, vykdan¢ioms ekonoming veikla,
kuriai taikomi SESV 101 ir kiti straipsniai, leidZiama jdarbinti asmenis, kurie sutinka atsisakyti dalies ar viso atlyginimo,
taip sutaupant islaidas ir sudarant $iai administracijos institucijai geresnes konkurencines salygas palyginti su kitais Gikio
subjektais?

3) Ar ESS 2, 3, 6 straipsniai, SESV 126 straipsnis ir 151 straipsnio 1 dalis, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
15 straipsnio 2 dalis, Europos socialiniy teisiy ramscio 3 straipsnis ir 7 straipsnio a punktas draudzZia tokia nacionalinés
teisés nuostata, kaip antai [statymo Nr. 147/2013 1 straipsnio 489 dalis, pagal kurig joje numatytomis salygomis
leidziama darbuotojui atsisakyti dalies ar viso darbo uzmokescio, net jei $iuo atsisakymu siekiama tik neprarasti savo
darbo vietos?

4) Ar ESS 2, 3 ir 6 straipsniai, SESV 14 straipsnis, 15 straipsnio 1 dalis, 126 straipsnis ir 151 straipsnio 1 dalis, Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 31 straipsnio 1 dalis, Europos socialiniy teisiy ramscio 5, 6 ir 10 straipsniai
draudzia tokig nacionalinés teisés nuostata, kaip antai Istatymo Nr. 147/2013 1 straipsnio 489 dalis, pagal kurig joje
numatytomis sglygomis leidziama darbuotojui leidZiama dirbti Italijos vieSojoje administracijoje atsisakant dalies ar viso
atlyginimo, net jei dél $io atsisakymo nepasikeicia darbo organizavimas, darbo laikas, reikalinga darbo kiekybe ir kokybé
ir su tuo susijusi atsakomyb¢, taigi net jei dalies ar viso atlygio atsisakymas lemia akivaizdy abipusiy darbo santykiy
pablogéjima tiek kalbant apie atlygio ir atlikto darbo kiekio bei kokybés proporcinguma, tiek apie tai, kad darbuotojas
yra verciamas dirbti ne optimaliomis daro salygomis, o tai jj skatina blogiau atlikti savo pareigas, todél mazéja
administracijos efektyvumas?

5) Ar ESS 2, 3 ir 6 straipsniai, SESV 126 straipsnis ir 151 straipsnio 1 dalis, Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos
15 straipsnio 2 dalis ir Europos socialiniy teisiy rams¢io 6 straipsnis draudzia Istatymo Nr. 147/2013 1 straipsnio
489 dalj ir Dekreto jstatymo Nr. 201/2011, pertvarkyto i Istatyma Nr. 214/2011, 23 ter straipsnio 1 dalj, kiek Sios
nuostatos leidZig arba jpareigoja Italijos vieSosios administracijos institucijas dar nepasibaigus darbo ar bendradarbia-
vimo santykiams sumazinti darbuotojui atlygi pritaikius minétoje Dekreto jstatymo Nr. 201/2011, pertvarkyto
i Istatymg Nr. 214/2011, 23 ter straipsnio 1 dalyje nustatytas atlyginimy ribas, taigi jvykus ivykiui, kurio nebuvo
jmanoma numatyti ir bet kuriuo atveju taikant nevisiskai aisky mechanizma, visiskai neatsizvelgiant j darbuotojui darbo
santykiy pradzioje pateiktg informacija?
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6) ArESS 2, 3 ir 6 straipsniai, SESV 8 ir 126 straipsniai, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 20 ir 21 straipsniai ir
Europos socialiniy teisiy rams¢io 10 ir 15 straipsniai draudzia tokig nacionalinés teisés nuostata, kaip antai Istatymo
Nr. 1472013 1 straipsnio 489 dalis, pagal kuria joje nurodytomis salygomis Italijos vieSoji administracija jpareigojama
sumazinti atlyginimus tiems darbuotojams, kurie gauna pensijas i§ vieSosios socialinio draudimo istaigos, taip baudziant
Siuos darbuotojus uZ tai, kad jie turi kita pragyvenimo $altinj, o tai atgraso nuo ilgesnio pasilikimo darbo rinkoje,
privacios ekonominés iniciatyvos ir asmeninio turto kirimo ir didinimo, nors tai vis délto yra tautos turtas ir
privalumas?

2018 m. gruodzio 28 d. Tribunal Judicial da Comarca de Faro (Portugalija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Rolibérica, Lda | Autoridade para as Condi¢des do Trabalho

(Byla C-834/18)
(2019/C 112/32)
Proceso kalba: portugaly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Judicial da Comarca de Faro

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Rolibérica Lda

Atsakové: Autoridade para as Condigdes do Trabalho (Darbo salygy priezifiros tarnyba)

Prejudicinis klausimas

Ar 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 561/2006 (') galima aigkinti taip, kad krovinius
ir keleivius vezanciy keliy transporto vairuotojy kassavaitinis poilsio laikotarpis turi prasidéti ir baigtis laikotarpiu nuo
pirmadienio 00.00 valandy iki sekmadienio 24.00 valandos, arba, atvirksciai, pilnu nepertraukiamu kassavaitiniu poilsio
laikotarpiu jie gali pasinaudoti tarp dviejy darbo savaiciy?

() 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy
socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies keiiantis Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinantis
Reglamenta (EEB) Nr. 3820/85 (OL L 102, 2006, p. 1).

2019 m. sausio 11 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje WM / Stadt Frankfurt am Main

(Byla C-18/19)
(2019/C 112/33)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Suinteresuotas asmuo ir kasatorius: WM

Byloje dalyvaujanti institucija: Stadt Frankfurt am Main
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Prejudicinis klausimas

Ar pagal 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy
treciyjy Saliy pilieciy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (') 16 straipsnio 1 dalj draudziama nacionaliné
nuostata, pagal kuria sulaikytas uZsienietis gali bati laikomas jprastoje jkalinimo jstaigoje, jei jis kelia didelj pavojy treciyjy
asmeny sveikatai ir gyvybei arba svarbiam vidaus saugumo teisiniam gériui, o i$siuntimo laukiantis jkalintasis taip pat tokiu
atveju turi bati laikomas atskirai nuo atliekanciy bausme kaliniy?

(") OLL 348, 2008, p. 98.

2019 m. sausio 25 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija | Portugalijos Respublika
(Byla C-49/19)
(2019/C 112/34)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Costa de Oliveira ir L. Nicolae

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti, kad, nustaciusi specialyji jnaSa, skirta su universaligja paslauga susijusiy jsipareigojimy grynosioms
sanaudoms paskirstyti nuo 2007 m. iki kol universaligja paslauga pradés teikti vienas ar keli teikéjai, kurie bus paskirti
pagal [statymo Nr. 5/2004 99 straipsnio 3 dalj ir laikantis Istatymo Nr. 35/2012 dél kompensavimo fondo 17 ir
18 straipsniy, Portugalijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/
22[EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis
(Universaliyjy paslaugy direktyva) (') 13 straipsnio 3 dalj ir IV priedo B dalj;

— priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pagal kartu skaitomas Universaliyjy paslaugy direktyvos 13 straipsnio 3 dalies ir IV priedo B dalies nuostatas, su
universaligja paslauga susijusiy isipareigojimy grynyjy sanaudy paskirstymo tarp elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy
teikéjy mechanizmas atitinka skaidrumo, minimalaus rinkos iSkraipymo, nediskriminavimo ir proporcingumo principus.

Portugalijos [statymu Nr. 35/2012 jsteigiamas elektroniniy rysiy universaliosios paslaugos kompensavimo fondas, skirtas
finansuoti grynasias sanaudas, patiriamas dél su universaligja paslauga susijusiy jsipareigojimy vykdymo, ir uztikrinti iy
sanaudy padalijimg jmonéms, turin¢ioms jj mokeéti.

Pagal Sio jstatymo 6 straipsnj kompensavimo fondas skirtas finansuoti grynasias universaliosios paslaugos sgnaudas,
nustatytas skelbiant 2004 m. vasario 10 d. [statymo Nr. 5/2004 99 straipsnio 3 dalyje numatytus kvietimus teikti paraiskas,
kai tos sanaudos, ICP~-ANACOM nuomone, yra pernelyg didelés. Jis taip pat skirtas finansuoti su universaligja paslauga
susijusias grynasias sgnaudas, patirtas iki tol, kol pagal $ig nuostatg paskirtas vienas ar keli tiekéjai pradés teikti universaligja
paslauga, nustatant specialiyjy jnasa jmonéms, turincioms jj mokeéti 2013, 2014 ir 2015 m.
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Komisija mano, kad nustatydama specialyjj jnasa, skirta universaliosios paslaugos sanaudoms, patirtoms iki Jstatymo
Nr. 35/2012 priémimo, padengti, Portugalijos Respublika nesilaiké skaidrumo, minimalaus rinkos iskraipymo,
nediskriminavimo ir proporcingumo principy, nustatyty Universaliosios paslaugos direktyvos 13 straipsnio 3 dalyje ir
IV priedo B dalyje.

(") 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy,
susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy direktyva) (OL L 108, 2002, p. 51; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 13 sk., 29 t., p. 367).

2019 m. sausio 25 d. Sigma Alimentos Exterior, S.L. pateiktas apeliacinis skundas dél
2018 m. lapkri¢io 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-239/11
Sigma Alimentos Exterior | Komisija

(Byla C-50/19 P)
(2019/C 112/35)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Sigma Alimentos Exterior, S.L., atstovaujama advokato M. Mufloz Pérez

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Patenkinti §j apeliacinj skundg.

— Panaikinti 2018 m. lapkri¢io 15 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-239/11 ().

— Panaikinti 2011 m. sausio 12 d. Komisijos sprendimo 2011/282/ES (%) 1 straipsnio 1 dalj.
— Nepatenkinus ankstesniy reikalavimy, panaikinti skundziamo sprendimo 4 straipsnj.

— Priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis apeliacinis skundas grindziamas dviem pagrindais, kuriy antrasis susideda i trijy daliy:

— klaidingas Sprendimo World Duty Free (*) aiskinimas, pagal kurj nustatyti klaidingi palyginamumo kriterijai, o tai savo
ruoZtu lemia neteisingg vertinimg, kad esama atrankumo, ir atitinkamai neteisétos pagalbos vertinimg, taip pazeidziant
SESV 107 straipsnio nuostatas.

— Remiantis klaidingu trijy pakopy metodo, kuriuo Komisija naudojosi nustatydama, ar buvo suteikta neteiséta pagalba,
analize, padaryta klaidinga iSvada, jog tai, kad gali kilti teisiniy kliti¢iy tarpvalstybiniams deriniams, neprieStarauja
gincijamai priemonei bati atrankine. Todél sprendimas yra klaidingas Siais aspektais:

— Klaida nustatant, kad nacionaline bendra mokes¢iy sistema, pazeistos SESV 107 straipsnio nuostatos, susijusias su
neteisétos valstybés pagalbos skirstymu j kategorijas;
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— Klaida, nes nebuvo atsizvelgta i tai, kad nagrinégjama priemoné buvo bendra priemoné, taip, be to, pazeidziant
SESV 107 straipsnio nuostatas;

— Klaida vertinant, ar buvo nacionalinés bendrosios mokesciy sistemos, kuri yra orientaciné sistema, iSimtis, taip
pazeidziant SESV 107 straipsni.

Apelianté teigia, kad Europos Sajungos Bendrasis Teismas padaré kelis SESV 107 straipsnio 1 dalies ir fiskalinio neutralumo
principo pazeidimy ir kad jvairiais aspektais jis i§ esmés papildé Komisijos gin¢ijamame sprendime i§déstytus argumentus.
arba netgi pakeité juos savais, kas savaime biity pakankamas pagrindas panaikinti skundziamg sprendima.

(') 2018 m. lapkri¢io 15 d. Sprendimas Sigma Alimentos Exterior /| Komisija (T-239/11, nepaskelbtas Rinkinyje, EU:T:2018:781).

() 2011 m. sausio 12 d. Komisijos sprendimas 2011/282/ES dél Ispanijos jgyvendintos finansinés prestizo vertés amortizacijos
mokesciy tikslais jsigyjant uZsienio bendrovés akcijy Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (OL L 135, 2011, p. 1).

() 2016 m. gruodzio 21 d. Sprendimas Komisija /| World Duty Free Group ir kt. (C-20/15 P ir C-21/15 P, EU:C:2016:981).

2019 m. sausio 25 d. World Duty Free Group, S.A., buvusios Autogrill Espafia, S.A. pateiktas apeliacinis
skundas dél 2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji iSpléstiné kolegija) priimto
sprendimo byloje T-219/10 RENV, World Duty Free Group | Komisija

(Byla C-51/19 P)
(2019/C 112/36)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: World Duty Free Group, S.A., buvusi Autogrill Espafia, S.A., atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra, E. Abad
Valdenebro, R. Calvo Salinero ir A. Lamadrid de Pablo

I bylg jstojusios Salys ieskovés reikalavimams palaikyti pirmojoje instancijoje: Ispanijos Karalysté, Vokietijos Federaciné Respublika
ir Airija

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo sprendima.
— Priimti ieskinj dél panaikinimo ir galutinai panaikinti gin¢ijamg sprendima.

— Priteisti bylin¢jimosi islaidas i§ Europos Komisijos.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2018 m. lapkri¢io 15 d. Bendrasis Teismas priémé sprendimg byloje T-219/10 RENV, World Duty Free Group, S.A. | Europos
Komisija (), dél kurio paduodamas apeliacinis skundas. Sprendime atmestas apeliantés ieskinys dél 2009 m. spalio 28 d.

Europos Komisijos sprendimo (%) dél ,finansinio prestizo, reguliuojamo Ispanijos pelno mokes¢io jstatymo 12.5 straipsny-
je.

Grisdama savo apeliacinj skunda apelianté nurodo vienintelj pagrinda, susijusj su skundziamame sprendime padarytomis
teisés klaidomis aiskinant Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj dél ,atrankinio pobidzio“ sgvokos.
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Konkreciai kalbant, apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas:
— suklydo nustatydamas referencinj pagrindg per pirmg atrankinio pobtidZio analizés etapg;

— suklydo nustatydamas tiksla, kuriuo remiantis lyginamos skirtingos teisinés ir faktinés situacijos per antrg atrankinio
pobiidzio analizés etapg;

— todél taip pat suklydo priskirdamas jrodinéjimo pareigg ir taikydamas proporcingumo principa;

— be to, suklydo analizuodamas tariama prieZastinio rysio tarp negalé¢jimo jmonéms jungtis uZsienyje ir akcijy jsigijimo
uZsienyje nebuvima;

— be to, suklydo atmesdamas tai, kad priemong¢ galima padalyti atsizvelgiant | kontrolés procenting dalj;

— be to, teisiSkai neteisingai pagrisdamas sprendima keleta karty pakeité sprendimo pagrindus kitais savo pagrindais ir
taip padaré papildomas teisés klaidas.

(') 2018 m. lapkri¢io 15 d. Sprendimas World Duty Free Group / Komisija (T-219/10 RENV, EU:T:2018:784).
() 2009 m. spalio 28 d. Komisijos sprendimas 2011/5/EB dél Ispanijos jgyvendinto pervirsinés vertés mokescio mazinimo jsigyjant
didele uzsienio bendrovés akcijy dalj Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (OL L 7, 2011, p. 48).

2019 m. sausio 25 d. Banco Santander, S.A., pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. lapkricio 15 d.
Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-227/10, Banco Santander, S.A. /
Europos Komisija

(Byla C-52/19 P)
(2019/C 112/37)

Proceso kalba: ispany
Salys
Apelianté: Banco Santander, S.A., atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero ir

A. Lamadrid de Pablo

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai
— Panaikinti 2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo sprendima.
— Priimti ieskinj dél panaikinimo ir galutinai panaikinti gin¢ijamg sprendima.

— Priteisti bylinéjimosi islaidas i§ Europos Komisijos.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2018 m. lapkricio 15 d. Bendrasis Teismas priémé sprendimg byloje T-227/10, Banco Santander, S.A. | Europos Komisija ('),
del kurio paduodamas apeliacinis skundas. Sprendime atmestas apeliantés ieskinys dél 2009 m. spalio 28 d. Europos
Komisijos sprendimo () dél ,finansinio prestizo®, reguliuojamo Ispanijos pelno mokescio jstatymo 12.5 straipsnyje.

Grisdama savo apeliacinj skunda apelianté nurodo vienintelj pagrinda, susijusj su skundziamame sprendime padarytomis
teisés klaidomis aiskinant Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj dél ,atrankinio pobidzio“ sgvokos.
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Konkreciai kalbant, apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas:
— suklydo nustatydamas referencinj pagrindg per pirma atrankinio pobtidzio analizés etapa;

— suklydo nustatydamas tiksla, kuriuo remiantis lyginamos skirtingos teisinés ir faktinés situacijos per antrg atrankinio
pobiidzio analizés etapg;

— todél taip pat suklydo priskirdamas jrodinéjimo pareiga ir taikydamas proporcingumo principa;

— be to, suklydo analizuodamas tariama prieZastinio rysio tarp negalé¢jimo jmonéms jungtis uzsienyje ir akcijy jsigijimo
uZsienyje nebuvima;

— be to, suklydo atmesdamas tai, kad priemong galima padalyti atsizvelgiant j kontrolés procenting dalj;

— be to, teisiSkai neteisingai pagrisdamas sprendimg keletg karty pakeité sprendimo pagrindus kitais savo pagrindais ir
taip padaré papildomas teisés klaidas.

(') 2018 m. lapkricio 15 d. Sprendimas Banco Santander / Komisija (T-227/10, nepaskelbtas Rinkinyje, EU:T:2018:785).
() 2009 m. spalio 28 d. Komisijos sprendimas 2011/5/EB dél Ispanijos jgyvendinto pervirsinés vertés mokescio mazinimo jsigyjant
didele uzsienio bendrovés akcijy dalj Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (OL L 7, 2011, p. 48).

2019 m. sausio 25 d. Banco Santander, S.A. ir Santusa Holding, S.L. pateiktas apeliacinis skundas dél
2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-
399/11 RENV, Banco Santander ir Santusa | Komisija

(Byla C-53/19 P)
(2019/C 112/38)

Proceso kalba: ispany

Salys
Apeliantés: Banco Santander, S.A. ir Santusa Holding, S.L., atstovaujamos advokaty J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro,
R. Calvo Salinero ir A. Lamadrid de Pablo

1 bylg jstojusios Salys ieskovés reikalavimams palaikyti pirmojoje instancijoje: Ispanijos Karalysté, Vokietijos Federaciné Respublika
ir Airija

Kita proceso salis: Europos Komisija

Apelian¢iy reikalavimai

— Panaikinti 2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo sprendima.
— Priimti ieskinj dél panaikinimo ir galutinai panaikinti gincijamg sprendima.

— Priteisti bylin¢jimosi islaidas i Europos Komisijos.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2018 m. lapkricio 15 d. Bendrasis Teismas priémé sprendimg byloje T-399/11 RENV, Banco Santander, S.A. ir Santusa
Holding, S.L.| Europos Komisija ('), dél kurio paduodamas apeliacinis skundas. Sprendime atmestas apeliantés ieskinys dél
2011 m. sausio 12 d. Europos Komisijos sprendimo (*) dél ,finansinio prestizo, reguliuojamo Ispanijos pelno mokescio
jstatymo 12.5 straipsnyje.

Grisdama savo apeliacinj skunda apelianté nurodo vienintelj pagrinda, susijusj su skundziamame sprendime padarytomis
teisés klaidomis aiskinant Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj dél ,atrankinio pobidzio“ sgvokos.

Konkreciai kalbant, apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas:
— suklydo nustatydamas referencinj pagrindg per pirma atrankinio pobfidzio analizés etapa;

— suklydo nustatydamas tiksla, kuriuo remiantis lyginamos skirtingos teisinés ir faktinés situacijos per antrg atrankinio
pobiidzio analizés etapg;

— todél taip pat suklydo priskirdamas jrodinéjimo pareiga ir taikydamas proporcingumo principg;

— be to, suklydo analizuodamas tariama prieZastinio rysio tarp negaléjimo jmonéms jungtis uZzsienyje ir akcijy jsigijimo
uzsienyje nebuvima;

— be to, suklydo atmesdamas tai, kad priemong¢ galima padalyti atsizvelgiant i kontrolés procenting dalj;

— be to, teisiskai neteisingai pagrisdamas sprendima keletg karty pakeité sprendimo pagrindus kitais savo pagrindais ir
taip padaré papildomas teisés klaidas.

) 2018 m. lapkri¢io 15 d. Sprendimas Banco Santander ir Santusa /| Komisija (T-399/11 RENV, EU:T:2018:787).
2011 m. sausio 12 d. Komisijos sprendimas 2011/282/ES dél Ispanijos igyvendintos finansinés prestizo vertés amortizacijos
mokesciy tikslais jsigyjant uZsienio bendrovés akcijy Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (OL L 135, 2011, p. 1).

—_——
.

2019 m. sausio 25 d. Axa Mediterranean Holding, S.A., pateiktas apeliacinis skundas dél
2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-405/11, Axa
Mediterranean | Komisija

(Byla C-54/19 P)
(2019/C 112/39)

Proceso kalba: ispany
Salys

Apelianté: Axa Mediterranean Holding, S.A., atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo Salinero ir
A. Lamadrid de Pablo

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo sprendima.
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— Priimti ieskinj dél panaikinimo ir galutinai panaikinti gin¢ijamg sprendima.

— Priteisti bylinéjimosi i3laidas i§ Europos Komisijos.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

2018 m. lapkricio 15 d. Bendrasis Teismas priemé sprendima byloje T-405/11, Axa Mediterranean Holding, S.A./ Europos
Komisija (*), dél kurio paduodamas apeliacinis skundas. Sprendime atmestas apeliantés ieskinys dél 2011 m. sausio 12 d.
Europos Komisijos sprendimo (%) dél ,finansinio prestizo*, reguliuojamo Ispanijos pelno mokeséio jstatymo 12.5 straipsny-
je.

Grisdama savo apeliacinj skunda apelianté nurodo vienintelj pagrinda, susijusj su skundziamame sprendime padarytomis
teisés klaidomis aiskinant Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj dél ,atrankinio pobfidZio“ savokos.

Konkreciai kalbant, apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas:
— suklydo nustatydamas referencinj pagrinda per pirma atrankinio pobfidZio analizés etapa;

— suklydo nustatydamas tiksla, kuriuo remiantis lyginamos skirtingos teisinés ir faktinés situacijos per antrg atrankinio
pobiidzio analizés etapa;

— todél taip pat suklydo priskirdamas jrodinéjimo pareiga ir taikydamas proporcingumo principa;

— be to, suklydo analizuodamas tariama prieZastinio rysio tarp negaléjimo jmonéms jungtis uzsienyje ir akcijy jsigijimo
uZsienyje nebuvima;

— be to, suklydo atmesdamas tai, kad priemong¢ galima padalyti atsizvelgiant | kontrolés procenting dalj;

— be to, teisiSkai neteisingai pagrisdamas sprendima keleta karty pakeité sprendimo pagrindus kitais savo pagrindais ir
taip padaré papildomas teisés klaidas.

(") 2018 m. lapkricio 15 d. Sprendimas Axa Mediterranean / Komisija (T-405/11, nepaskelbtas Rinkinyje, EU:T:2018:780).
() 2011 m. sausio 12 d. Komisijos sprendimas 2011/282/ES dél Ispanijos igyvendintos finansinés prestizo vertés amortizacijos
mokesciy tikslais jsigyjant uzsienio bendroves akcijy Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (OL L 135, 2011, p. 1).

2019 m. sausio 25 d. Prosegur Compaiiia de Seguridad, S.A. pateiktas apeliacinis skundas dél
2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-406/11,
Prosegur Compaiiia de Seguridad | Komisija

(Byla C-55/19 P)
(2019/C 112/40)

Proceso kalba: ispany
Salys

Apelianté: Prosegur Compafiia de Seguridad, S.A., atstovaujama advokaty J. Buendia Sierra, E. Abad Valdenebro, R. Calvo
Salinero ir A. Lamadrid de Pablo

Kita proceso salis: Europos Komisija
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Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2018 m. lapkri¢io 15 d. Bendrojo Teismo sprendima.
— Priimti ieskinj dél panaikinimo ir galutinai panaikinti gincijamg sprendima.

— Priteisti bylinéjimosi islaidas i§ Europos Komisijos.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
2018 m. lapkri¢io 15 d. Bendrasis Teismas priémé sprendima byloje T-406/11, Prosegur Compafiia de Seguridad, S.A. |
Europos Komisija (), dél kurio paduodamas apeliacinis skundas. Sprendime atmestas apeliantés ieskinys dél 2011 m. sau-

sio 12 d. Europos Komisijos sprendimo (%) dél ,finansinio prestizo*, reguliuojamo Ispanijos pelno mokes¢io jstatymo
12.5 straipsnyje.

Grisdama savo apeliacinj skunda apelianté nurodo vienintelj pagrinda, susijusj su skundziamame sprendime padarytomis
teisés klaidomis aiskinant Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 107 straipsnio 1 dalj dél ,atrankinio pobudzio“ sgvokos.

Konkreciai kalbant, apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas:
— suklydo nustatydamas referencinj pagrindg per pirma atrankinio pobfidzio analizés etapa;

— suklydo nustatydamas tiksla, kuriuo remiantis lyginamos skirtingos teisinés ir faktinés situacijos per antrg atrankinio
pobiidzio analizés etapg;

— todél taip pat suklydo priskirdamas jrodinéjimo pareigg ir taikydamas proporcingumo principa;

— be to, suklydo analizuodamas tariama prieZastinio rysio tarp negalé¢jimo jmonéms jungtis uzsienyje ir akcijy jsigijimo
uZsienyje nebuvima;

— be to, suklydo atmesdamas tai, kad priemone galima padalyti atsizvelgiant j kontrolés procentine dalj.

— be to, teisiskai neteisingai pagrisdamas sprendimg keletg karty pakeité sprendimo pagrindus kitais savo pagrindais ir
taip padaré papildomas teisés klaidas.

(') 2018 m. lapkri¢io 15 d. Sprendimas Prosegur Compaiiia de Seguridad / Komisija (T-406/11, nepaskelbtas Rink., EU:T:2018:793).
() 2011 m. sausio 12 d. Komisijos sprendimas 2011/282/ES dél Ispanijos jgyvendintos finansinés prestizo vertés amortizacijos
mokesciy tikslais jsigyjant uZsienio bendrovés akcijy Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (OL L 135, 2011, p. 1).

2019 m. sausio 29 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija | Italijos Respublika
(Byla C-63/19)
(2019/C 112/41)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lyal, F. Tomat

Atsakové: Europos Komisija
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Ieskovés reikalavimai

— Konstatuoti, kad taikydama sumazintg akciza remiantis Friulio-Venecijos DZulijos regiono priimtais regioniniais teisés
aktais, kuriuose numatoma benzino ir dyzeliniy varikliy degaly apmokestinimo sistema, susijusi su 3iy produkty
pardavimu Friulio-Venecijos DzZulijos regiono gyventojams, Italijos Respublika nejvykdé savi isipareigojimy pagal
2003 m. spalio 27 d. Tarybos direktyvos 2003/96/EB, pakeic¢iancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros
energijos mokesciy struktiira (') 4 ir 19 straipsnius.

— Priteisti i§ Italijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Friulio-Venecijos DzZulijos regiono priimti regioniniai teisés aktai numato benzino ir dyzeliniy varikliy degaly
apmokestinimo sistema, susijusia su iy produkty pardavimu Friulio-Venecijos DZulijos regiono gyventojams. Sistemoje
i§ esmés numatyta, kad jsigijus degaly kolonéléje degalinés operatoriai nustato fiksuotg sumg (uz litrg) ir sumazina uz
degalus mokétina kaing. Regioninis administratorius grazina degaliniy operatoriams nustatyta kaing uz gavéjy atliktus
degaly pirkimus.

Direktyvos 2003/96/EB, pakei¢iancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiira, sistema
reikalauja, kad kiekvienos valstybés narés visoje teritorijoje biity taikomas vienodas apmokestinimo lygis atsizvelgiant
i produkta ir panaudojima. Sis principas kyla i§ sios direktyvos bendros sistemos, visy pirma i jos 5 ir 15 konstatuojamyjy
daliy ir 3ios direktyvos nuostaty formuluociy bei visy nuostaty sisteminio aiskinimo. Negalima nukrypti nuo principo, kad
kiekviena valstybé naré turi numatyti apmokestinimo lygj, atsizvelgiant j produkta ir naudojima, tik direktyvoje aiskiai
numatytais atvejais. Direktyvoje 2003/96 yra nuostaty, kurios leidzia valstybéms naréms taikyti maZesnj mokestj, nuo jo
atleisti ar diferencijuoti apmokestinimo lygij tam tikriems produktams ar tam tikriems naudojimo atvejams. Visy pirma tai
yra Direktyvos 5, 7, 15, 16 ir 17 straipsniai, bei 18 ir 19 straipsniai. Siuos sumazinimus, atleidimus, diferencijavimg gali
igyvendinti valstybés narés pagal Direktyvos 6 straipsnyje jtvirtintg tvarka. Sioje nuostatoje numatyta, kad valstybés narés
gali atleisti nuo Sioje direktyvoje nustatyty mokes¢iy ar juos sumazinti tiesiogiai, diferencijuojant norma arba graZinant visa
mokescio sumg arba jos dalj.

Komisijos teigimu, $iuo atveju akcizai uz varikliy degalus buvo sumazinti pagal Direktyva 2003/96/EB dél energetikos
produkty apmokestinimo neleistinu badu.

Komisija mano, kad $iuo atveju Italijos Respublika nejvykdé savi jsipareigojimy pagal 2003 m. spalio 27 d. Tarybos
direktyvos 2003/96/EB, pakeiciancios Bendrijos energetikos produkty ir elektros energijos mokesciy struktiirg 4 ir
19 straipsnius.

(1) OL L 283, p. 51; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 405.

2019 m. sausio 29 d. Ispanijos Karalystés pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. lapkricio 15 d.
Bendrojo Teismo (devintoji i§pléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-219/10 RENV World Duty
Free Group | Komisija

(Byla C-64/19 P)
(2019/C 112/42)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Ispanijos Karalysté, atstovaujama A. Sampol Pucurull
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Kitos proceso Salys: World Duty Free Group, S.A., anks¢iau Autogrill Espafia, SA ir Europos Komisija

I bylg jstojusios Salys ieskovés reikalavimams palaikyti pirmojoje instancijoje: Vokietijos Federaciné Respublika ir Airija

Apeliantés reikalavimai

— Patenkinti $j apeliacinj skundg ir panaikinti 2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo sprendima World Duty Free Group,
S.A. [ Europos Komisija (") byloje T-219/10 RENV;

— panaikinti ginéijamo sprendimo 1 straipsnio 1 dalj tiek, kiek 2009 m. spalio 28 d. Komisijos sprendime 2011/5/EB (%)
dél Ispanijos jgyvendinto pervir§inés vertés mokes¢io mazinimo jsigyjant didele uZsienio bendroveés akcijy dalj Nr. C 45/
07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) nagrinéjama mokes¢iy priemoné pripazinta kaip valstybés pagalba ir

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinis skundas grindziamas vieninteliu pagrindu, kuriuo remiantis jis turéty buti panaikintas. Ispanija tvirtina, kad
Bendrasis Teismas padaré Sajungos teisés klaida, kaip ji suprantama pagal Bendrojo Teismo statuto 58 straipsnj, klaidingai
aiskindamas SESV 107 straipsnio 1 dalj, konkreciai kalbant, valstybés pagalbos atrankinio pobudzio sgvoka, itvirtinta
minétame straipsnyje. Si vienintelj apeliacinio skundo pagrinda galima i$skaidyti i keturias dalis:

— Pirma, Ispanija tvirtina, kad Bendrasis Teismas suklydo nustatydamas mokesciy priemonés referencing sistema, kuri
nesutampa su gin¢jjamame sprendime jtvirtinta sistema;

— Antra, Ispanija mano, kad skundziamu sprendimu padaryta teisés klaida, kiek jam nebuvo nustatyta, kad finansinio
prestizo apmokestinimas yra bendroji priemoné arba nepriklausoma ar speciali sistema;

— Tredia, Ispanija teigia, kad skundziamu sprendimu taip pat padaryta teisés klaida neteisingai apibréziant referencinés
sistemos tiksla ir neteisingai atliekant palyginimg, kurio reikalaujama Sprendime World Duty Free (*);

— Ketvirta, klaida, padaryta nustatant sudedamaja referencinés sistemos dalj, lémusi teisés klaidg dél jrodinéjimo pareigos
paskirstymo.

=

2018 m. lapkricio 15 d. Sprendimas World Duty Free Group / Komisija (T-219/10 RENV, EU:T:2018:784).
OLL 7, 2011, p. 48.
2016 m. gruodzio 21 d. Sprendimas Komisija /| World Duty Free Group ir kt. (C-20/15 P ir C-21/15 P, EU:C:2016:981).

o~~~
.

2019 m. sausio 29 d. Ispanijos Karalystés pateiktas apeliacinis skundas dél 2018 m. lapkricio 15 d.
Bendrojo Teismo (devintoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-399/11 RENV, Banco
Santander ir Santusa | Komisija

(Byla C-65/19 P)
(2019/C 112/43)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Ispanijos Karalysté, atstovaujama M. A. Sampol Pucurull
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Kitos proceso Salys: Banco Santander, S.A. ir Santusa Holding, S.L., Europos Komisija

I bylg jstojusios Salys ieskovés reikalavimams palaikyti pirmojoje instancijoje: Vokietijos Federaciné Respublika ir Airija

Apeliantés reikalavimai

— Pripazinti §j kasacinj skunda priimtinu ir panaikinti 2018 m. lapkricio 15 d. Bendrojo Teismo sprendima byloje T-399/
11 RENV, Banco Santander, S.A. ir Santusa Holding, S.L./ Europos Komisija (*).

— Panaikinti gin¢ijamo sprendimo 1 straipsnio 1 dalj tiek, kiek 2011 m. sausio 12 d. Komisijos sprendime 2011/282/ES
del Ispanijos igyvendintos finansinés prestiZo vertés amortizacijos mokes¢iy tikslais isigyjant uzsienio bendrovés akcijy
Nr. C 45/07 (ex NN 51/07, ex CP 9/07) (*) gin¢ijama priemoné pripazinta valstybés pagalba.

— Priteisti bylingjimosi i8laidas i§ atsakovés.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Kasacinis skundas pagristas vieninteliu pagrindu, dél kurio turi bati panaikintas skundziamas sprendimas. Ispanija teigia,
kad Bendrasis Teismas padaré Sajungos teisés klaidg, kaip tai suprantama pagal Teisingumo Teismo statuto 58 straipsni,
klaidingai aiSkindamas SESV 107 straipsnio 1 dalj ir ypac Siame straipsnyje jtvirtintg valstybés pagalbos atrankinio
pobtidzio sgvoka. Vienintelj kasacinio skundo pagrindg galima suskirstyti i keturias dalis:

— pirma, Ispanija mano, kad Bendrasis Teismas suklydo nustatydamas mokestinés priemonés referencinj pagrinda, kuris
nesutampa su gin¢ijamu sprendimu;

— antra, Ispanija mano, kad skundziamame sprendime padaryta teisés klaida nemanant, kad finansinio prestizo mokestinis
vertinimas yra bendra priemoné arba atskiras ar savarankiskas referencinis pagrindas;

— treia, Ispanija taip pat teigia, kad skundziamame sprendime padaryta teisés klaida teisingai neapibrézus referencinio
pagrindo dalyko ir neteisingai atlikus palyginimo analize, kurios reikalaujama Sprendime World Duty Free (*) (bylos
C-20/15 P ir C-21/15 P), priimtame kasacine tvarka;

— ketvirta, klaida nustatant referencinio pagrindo elementus lémé teisés klaida priskiriant jrodinéjimo pareiga.

—

2018 m. lapkricio 15 d. Sprendimas Banco Santander ir Santusa /| Komisija (T-399/11 RENV, EU:T:2018:787).
OL L 135, 2011, p. 1.
2016 m. gruodzio 21 d. Sprendimas Komisija /| World Duty Free Group ir kt. (C-20/15 P ir C-21/15 P, EU:C:2016:981).

—_——
D

2019 m. vasario 11 d. pareikstas ieskinys byloje Italijos Respublika | Europos Sgjungos Taryba, Europos
Parlamentas

(Byla C-106/19)
(2019/C 112/44)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskove: Italijos Respublika, atstovaujama G. Palmieri, S. Fiorentino ir C. Colelli
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Atsakovai: Europos Sajungos Taryba, Europos Parlamentas

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti Reglamentg (ES) 2018/1718, kuriuo i§ dalies keiciamos Reglamento (EB) Nr. 726/2004 nuostatos dél
Europos vaisty agentiiros bstinés vietos, paskelbta 2018 m. lapkricio 16 d. Europos Sajungos oficialiajame leidinyje
L. 291 (Y.

— Priteisti i§ Tarybos ir Parlamento bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama savo ieskinj ieskové nurodo du pagrindus:

— ESS 10, 13 ir 14 straipsniy pazeidimas — SESV 114 straipsnio, 168 straipsnio 4 dalies ¢ punkto, 289 ir 294 straipsniy
pazeidimas: gin¢jjamu reglamentu, kuriame Amsterdamas nurodomas kaip Europos vaisty agentiiros biistinés vieta, tik
uztikrinama pasirinkimo galimybé, kaip buvo nuspresta per 2017 m. lapkric¢io 20 d. Tarybos posédi, ir dél kurios
nusprendziant Europos Parlamentas nedalyvavo. I§ to darytina i§vada, kad priimant gin¢ijamg reglamentg Parlamentas i§
esmés negaléjo naudotis savo jgaliojimais, nes jis niekaip negaléjo daryti jtakos priimto sprendimo turiniui, nors minéty
jgaliojimy turéjo biti laikomasi visa apimtimi pagal Sutariy nuostatas, reglamentuojancias pasirinkta teisés akty
leidybos procediir;

— neteisétumas, i§plaukiantis i§ gin¢ijamo reglamento, dél 2017 m. lapkricio 20 d. Sprendimo 14559/17 neteisétumo —
piktnaudziavimas jgaliojimais dél tyrimo neatlikimo ir fakty iSkraipymo: jei reikéjo manyti, kad ginc¢ijamu reglamentu
galima buvo veiksmingai uZtikrinti tik 2017 m. lapkricio 20 d. sprendimo gavimg ir kad todél Parlamento jgaliojimai
nebuvo paZeisti, tuomet pats gincijamas reglamentas turéjo buti laikomas netiesiogiai paveiktas neteisétumy, susijusiy
su minétu sprendimu; $iuos neteisétumus Italijos Respublika jau nurodé ieskinyje byloje C-59/18.

(") 2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2018/1718, kuriuo i3 dalies kei¢iamos Reglamento (EB)
Nr. 726/2004 nuostatos dél Europos vaisty agentiiros bistinés vietos (OL L 291, 2018, p. 3).

2019 m. sausio 11 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Verwaltungsgerichtshof (Austrija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl, dalyvaujant Clinton
Osas Alake alias Klenti Solim ir kt.

(Byla C-577/17) (1)
(2019/C 112/45)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC22 20181 22.
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2019 m. sausio 11 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Svea hovriitt (Svedija) praSymas
priimti prejudicinj sprendimg) Dacom Limited /| IPM Informed Portfolio Management AB

(Byla C-313/18) ()
(2019/C 112/46)

Proceso kalba: Svedy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 268, 2018 7 30.

2019 m. sausio 11 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Handelsgericht Wien (Austrija)
prasymas priimti prejudicinj sprendima) Austrian Airlines AG | MG, NF

(Byla C-566/18) (')
(2019/C 112/47)

Proceso kalba: vokieciy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

(") OLC 455,2018 12 17.

2019 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Juzgado de Primera Instancia de
Albacete (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Los prestatarios /| Globalcaja S.A.

(Byla C-617/18) ()
(2019/C 112/48)

Proceso kalba: ispany

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

(') OL C 455, 2018 12 17.
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BENDRASIS TEISMAS

2019 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Serendipity ir kt. /| EUIPO — CKL Holdings
(CHIARA FERRAGNI)

(Byla T-647/17) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
CHIARA FERRAGNI paraiska — Ankstesnis Zodinis Beniliukso prekiy Zenklas ,,Chiara“ — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio

1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2019/C 112/49)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovai: Serendipity Srl (Milanas, Italija), Giuseppe Morgese (Barleta, Italija), Pasquale Morgese (Barleta), atstovaujami
advokaty C. Volpi, L. Aliotta ir F. Garbagnati Lo lacono

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama L. Rampini

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: CKL Holdings NV (Biusiumas, Nyderlandai)

Dalykas

leskinys dél 2017 m. liepos 17 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2444/2016-4), susijusio su
protesto procedira tarp CKL Holdings ir Serendipity ir G. bei P. Morgese

Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2017 m. liepos 17 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos
sprendimg (byla R 2444/2016-4).

2. EUIPO padengia savo ir Serendipity Srl, Giuseppe Morgese bei Pasquale Morgese patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC 392, 2017 11 20.

2019 m. sausio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Orkla Foods Danmark /| EUIPO (PRODUCED
WITHOUT BOILING SCANDINAVIAN DELIGHTS ESTABLISHED 1834 FRUIT SPREAD)

(Byla T-34/19)
(2019/C 112/50)

Proceso kalba: dany

Salys

Ieskové: Orkla Foods Danmark A/S (Taastrup, Danija), atstovaujama advokato S. Hansen

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy zenklas, kuriame yra zodiniai elementai ,PRODUCED
WITHOUT BOILING SCANDINAVIAN DELIGHTS ESTABLISHED 1834 FRUIT SPREAD“- Registracijos paraiska
Nr. 16 930 241

Gincijamas sprendimas: 2018 m. spalio 1 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 309/2018-2.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 3 dalies paZeidimas.

2019 m. sausio 23 d. pareikstas ieSkinys byloje MSI Svetovanje /| EUIPO — Industrial Farmaceutica
Cantabria (nume)

(Byla T-41/19)
(2019/C 112/51)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: MSI Svetovanje, marketing, d.o.o (Vrchnika, Slovénija), atstovaujama advokato M. Macek
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Industrial Farmaceutica Cantabria, SA (Madridas, Ispanija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Pareiskéja: ieskove.
Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Sajungos prekiy Zenklo ,nume* paraiska — Registracijos paraiska Nr. 15 120 355.
Procediira EUIPO: protesto procediira.

Gincijamas sprendimas: 2018 m. lapkricio 8 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 722/2018-5.

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nurodyti EUIPO padengti savo bylin¢jimosi iSlaidas ir priteisti i§ jos MSI Svetovanje d.o.o patirtas bylinéjimosi iSlaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 95 straipsnio 1 dalies paZeidimas.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
296 straipsnio pazeidimas.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 5 dalies pazeidimas.

2019 m. sausio 28 d. pareikstas ieSkinys byloje AH/ Eurofund
(Byla T-52/19)
(2019/C 112/52)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: AH, atstovaujamas advokato N. de Montigny

Atsakovas: Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondas

Reikalavimai

leskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2018 m. kovo 22 d. Europos gyvenimo ir darbo salygy gerinimo fondo sprendimg, kuris ieskovui perduotas
per jo patar¢ja, jteikiant jam rasta, kurj parengé Sios agentiiros konsultantas advokaty biuras Beauchamps, kiek jame

atmestas jo skundas, kuriame teigiama, kad buvo paZeistos privaciy ir asmens duomeny apsaugos taisyklés, jo prasymas
atlikti tyrima $iuo klausimu ir prasymas atlyginti Zala, kuriuos pareiskéjas 2018 vasario 2 d. per savo pataréjs;

— priteisti i§ atsakovo 30000 EUR sumg kaip kompensacija uz neturting Zala, patirta dél ,data breach* ir dél
2018 m. vasario 2 d. pateikto pragymo atmetimo;

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdamas ieskinj ieSkovas remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas ginc¢ijamo sprendimo neteisétumu, nes tg sprendima priémé ne kompetentinga
paskyrimy tarnyba, o iorés advokaty biuras, neturintis igaliojimy $iuo klausimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo pazeista gero administravimo pareiga, pareiga suteikti pagalbg ir
Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty (toliau — Pareiginy tarnybos nuostatai) 22 ir 24 straipsniai, nes
atsakovas atmeté prasyma neatlikes administracinio tyrimo.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad buvo pazeista pareiga motyvuoti, teisé j gynyba ir visy pirma teisé biti
isklausytam, taip pat ripestingumo pareiga.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad buvo paZeistas Pareigiiny tarnybos nuostaty 26 straipsnis ir
nuostatos, taikomos teisés j asmens duomeny apsauga srityje.
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5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZiamas interesy konfliktu ir tuo, kad buvo pazeistos objektyvumo, nesaliskumo ir
administracinio nepriklausomumo pareigos.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindZiamas piktnaudziavimu jgaliojimais.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad buvo paZzeistas Pareigliny tarnybos nuostaty 17 straipsnis ir buvo
nesilaikyta konfidencialumo, biidingo darbuotojy teises ginanciy organizacijy veiklai, kurig vykdyti turi teis¢ visi

darbuotojai.
2019 m. sausio 29 d. pareikstas ieSkinys byloje Nosio / EUIPO (BIANCOFINO)
(Byla T-54/19)
(2019/C 112/53)
Proceso kalba: italy
Salys

Teskové: Nosio SpA (Mecokorona, Italija), atstovaujama advokaty J. Graffer ir A. Ottolini

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas BIANCOFINO — Registracijos paraiska
Nr. 16 376 758.

Gincijamas sprendimas: 2018 m. lapkricio 22 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2434/2017-1.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO $iame procese patirtas bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2019 m. sausio 31 d. pareikstas ieskinys byloje Kipras / EUIPO — Filotas Bellas & Yios (Halloumi
Vermion grill cheese M BELAS PREMIUM GREEK DAIRY SINCE 1927)

(Byla T-60/19)
(2019/C 112/54)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Kipro Respublika, atstovaujama QC S. Malynicz, solisitoriaus V. Marsland
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Filotas Bellas & Yios AE (Alexandreia Imathias, Graikija)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis.

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Sajungos prekiy Zenklas ,Halloumi yaA\oup Vermion grill cheese/grill est/grill
kase M BELAS PREMIUM GREEK DAIRY SINCE 1927“ — Sajungos prekiy Zenklas Nr. 12 172 276.

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira.

Gincijamas sprendimas: 2018 m. lapkricio 20 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2296/2017-4.

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— nurodyti EUIPO ir jstojusiai j byla 3aliai padengti savo bylinéjimosi i$laidas ir priteisti i§ jy ieskovés patirtas bylin¢jimosi
islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Apeliaciné taryba padaré klaidg vertindama prekiy panasuma.

— Apeliaciné taryba padaré¢ klaidg, kai konstatavo, kad galima pagristai pritaikyti ankstesnéje Bendrojo Teismo
jurisprudencijoje i§déstytus motyvus.

— Apeliaciné taryba neteisingai nusprend¢, kad ankstesnis nacionalinis Zenklas visi§kai neturi skiriamojo pozymio norint
atskirti sertifikuotas prekes nuo prekiy, kurios néra sertifikuotos.

— Apeliaciné taryba padaré klaidg lygindama prekiy Zenklus ir vertindama galimybe supainioti.

— Apeliaciné taryba neatsizvelgé j nacionalines nuostatas ir jurisprudencija dél nacionaliniy sertifikacijos Zenkly taikymo
srities ir poveikio.

2019 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje ECSEL Joint Undertaking |/ Personal Health Institute
International

(Byla T-64/19)
(2019/C 112/55)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: ECSEL Joint Undertaking, atstovaujama advokaty G. Kuyper ir P. Brochier

Atsakovas: Personal Health Institute International (Amsterdamas, Nyderlandai)

Reikalavimai

leskoveé Bendrojo Teismo praso:

— nurodyti atsakovui sumokeéti ECSEL 25 513,84 EU sumg su sutartinémis 3,5 % palikanomis nuo 2014 m. gruodzio 15 d.
iki visos sumos sumokéjimo.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi vieninteliu pagrindu, grindZiamu tuo, kad atsakovas tariamai paZeidé sutarti, nes, kaip
teigia ieskove, jis nepateiké jokios informacijos apie jo projekta atitinkamai nacionalinei finansavimo institucijai ir nejvykdé
sutartiniy jsipareigojimy, o tai pateisina sutarties nutraukima, kiek tai susij¢ su atsakovu, remiantis atitinkamomis
Susitarimo dél dotacijos II priedo 11.20.1 straipsnio nuostatomis.

2019 m. vasario 5 d. pareikstas ieskinys byloje Sixsigma Networks Mexico /| EUIPO — Dokkio
(DOKKIO)

(Byla T-67/19)
(2019/C 112/56)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Sixsigma Networks Mexico, SA de CV (Meksikas, Meksika), atstovaujama advokatés C. Casas Feu
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Dokkio, Inc. (San Matéjas, Kalifornija, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: tarptautinis Zodinis prekiy zZenklas DOKKIO, kurio registracija galioja Europos
Sgjungoje — Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné registracija Nr. 1 308 971

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2018 m. lapkricio 21 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1187/2018-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg tiek, kiek juo atmestas protestas B 2800087,
— priteisti i§ EUIPO Sixsigma Networks Mexico, SA de CV patirtas bylin¢jimosi islaidas,

— priteisti i§ Dokkio, Inc. Sixsigma Networks Mexico, SA de CV patirtas bylin¢jimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2019 m. vasario 6 d. pareikstas ieskinys byloje Siidwestdeutsche Salzwerke /| EUIPO (Bad Reichenhaller
Alpensaline)

(Byla T-69/19)
(2019/C 112/57)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Siidwestdeutsche Salzwerke AG (Heilbronas, Vokietija), atstovaujama advokato M. Douglas

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Sajungos prekiy Zenklo ,Bad Reichenhaller Alpensaline* paraiska — Registracijos
paraiska Nr. 17 126 517.

Gincijamas sprendimas: 2018 m. gruodzio 4 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 412/2018-1.

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gincijama sprendimg ir leisti jregistruoti ES prekiy zenklo paraiska Nr. 17 126 517, kurig iki Siol buvo
atsisakyta registruoti;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas.

2019 m. vasario 7 d. pareikstas ieSkinys byloje DK Company /| EUIPO — Hunter Boot (DENIM
HUNTER)

(Byla T-74/19)
(2019/C 112/58)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

leskové: DK Company A/S (Ikastas, Danija), atstovaujama advokato S. Hansen
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Hunter Boot Limited (Edinburgas, Jungtiné Karalysté)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: ieskove
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Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo DENIM HUNTER paraiska — Registracijos
paraiska Nr. 14 649 891

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2018 m. lapkricio 16 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 849/2018-2

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,
— pakeisti gin¢ijamg sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylin¢jimosi islaidas, jskaitant ieskovés patirtas bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Apeliaciné taryba klaidingai nusprende, kad egzistuoja galimybé supainioti prekiy Zenklus.

2019 m. vasario 8 d. pareikstas ieskinys byloje Comune di Milano / Parlamentas ir Taryba
(Byla T-75/19)
(2019/C 112/59)
Proceso kalba: italy
Salys

leskové: Comune di Milano, atstovaujama advokaty F. Sciaudone, M. Condinanzi ir A. Neri

Atsakovai: Europos Parlamentas ir Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1718, kuriuo i§ dalies
kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 726/2004 nuostatos dél Europos vaisty agentiiros (toliau — EMA) bistinés vietos,

— pripazinti 2017 m. lapkricio 20 d. Tarybos sprendimg negaliojanciu pagal 2017 m. birzelio 22 d. procediros taisykliy
6 punktg,

— priteisti i§ Tarybos ir Europos Parlamento byliné¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: atstovaujamosios demokratijos (ESS 10 straipsnis), institucijy pusiausvyros ir lojalaus
bendradarbiavimo (ESS 13 straipsnis) principy, esminiy procediros reikalavimy bei ESS 14 straipsnio pazeidimas.
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— leskové nurodo aptariamy principy pazeidima, nes i) nesilaikydama jprastos teisékiiros procediros ir pirmiau nei ji
pradéta EMA bastinés vieta parinko vienintelé institucija, t. y. Taryba, sprendimy priémimo procesa uzbaigusi
2017 m. lapkricio 20 d. sprendimu, kuriame apibréZtas gin¢ijamo reglamento turinys (t. y. kad EMA biistiné yra
Amsterdame); ii) Taryba ir Komisija, vienintelés institucijos, dalyvavusios EMA bistinés vietos parinkimo
procediroje, kurig vykdant faktiskai susiaurintas sprendimy priémimo procesas, i ja nejtrauké Parlamento; iii)
vykstant jprastai teisékiiros procedirai, Taryba ir Komisija pateiké Parlamentui (jau atlikto) bistinés vietos
Amsterdame parinkimo faktg; iv) Taryba ir Komisija nepaliko Parlamentui jokios galimybés jvertinti ar kvestionuoti
$io sprendimo, atvirksciai, jos jsipareigojo kuo grei¢iau uzbaigti teisékiiros procediira; v) Parlamentui nesudarytos
salygos jvykdyti savo funkcijos, nors ji numatyta Sutartyse; vykstant teisékiiros procediirai, Parlamentas gal¢jo tik
Lpatvirtinti“ Tarybos priimtg sprendimg, neatsizvelgdamas j savo paties valig.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: piktnaudziavimas igaliojimais ir skaidrumo, gero administravimo ir teisingumo principy
pazeidimas.

— Anot ieskovés, biistinés vietos parinkimo procediros tikslas — nustatyti geriausia pasitlyma dél EMA bstinés vietos
perkélimo, atsizvelgiant i kvietime teikti pasiilymus nurodytus objektyvius atrankos kriterijus. Taciau $iuo atveju
bastinés vietos parinkimas burty keliu, neatlikus jokio i$ankstinio tyrimo, neleido ivertinti fakto, kad pasialyti du
variantai, t. y. Milanas ir Amsterdamas, yra skirtingi, ir pasirinkti geresnio pasitilymo. Be to, 2017 m. lapkricio 20 d.
balsavimas buvo palankus Amsterdamui, nes Komisija neatliko veiksmingo vertinimo ir klaidingai suprato
Nyderlandy pasitilyma (pabréztina — jvairius esminius jo aspektus). Todél valstybés narés balsavo uz Amsterdamo
pasitilyma, klaidingai manydamos, kad $is pasitilymas atitinka kvietime teikti pasitlymus nurodytus reikalavimus ir
specifinius agentiros poreikius. Be to, Nyderlandy pasitlymas buvo ex post i§ dalies pakeistas (pablogintas) po
2017 m. lapkri¢io 20 d. balsavimo. Derybos dél pasidlymo pakeitimy buvo slaptos ir dvisalés. Dél
2017 m. lapkricio 20 d. sprendimo trikumy gincijamas reglamentas yra neteisétas.

3. Treciasis ieskinio pagrindas: gero administravimo principo paZeidimas.

— Siuo klausimu tvirtinama, kad sprendimy priémimo procesas, kurio rezultatas — naujos EMA biistinés vietos
parinkimas, vyko nesilaikant formalios struktros ir tvarkos, skirty uZztikrinti bating skaidrumg. Tyrimo trikumai ir
velesneés slaptos dviSalés pakartotinos derybos dél tam tikry esminiy Nyderlandy pasitlymo salygy dar labiau pazeidé
skaidrumo principa. Be to, neatsizvelgta | daugelj sprendimo priémimui svarbiy duomeny. Tai, kad Komisija neatliko
veiksmingo pasitilymy vertinimo ir klaidingai suprato tris esminius Nyderlandy pasiilymo aspektus (dél laikinos
bistinés vietos ploto, finansiniy salygy ir netinkamumo garantuoti agentiiros darbo nepertraukiamuma), dar labiau
pazeidé gero administravimo principg.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas: 2009 m. rugséjo 11d. Tarybos sprendimo dél jos vidaus reglamento patvirtinimo ir
2017 m. spalio 31d. Tarybos procediiros taisykliy pazeidimas.

— Siuo klausimu tvirtinama, kad balsavimas buvo vykdomas ir jo rezultatas buvo gautas, pazeidziant specialias
taisykles, kuriy Taryba turéjo laikytis, dél to 2017 m. lapkricio 20 d. sprendimas ir gincijamas reglamentas yra
neteiséti.

2019 m. vasario 12 d. pareikstas ieskinys byloje Apostolopoulou ir Apostolopoulou Chrysanthaki /
Europos Komisija

(Byla T-81/19)
(2019/C 112/60)
Proceso kalba: graiky

Salys

leskovés: Zoi Apostolopoulou (Aténai, Graikija), Anastasia Apostolopoulou- Chrysanthaki (Aténai), atstovaujamos advokato
D. Gkouskos
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Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— prijungti 3ig byla prie susijusios bylos, kurioje jos pareiské ieskinj 2018 m. spalio 25 d. ir kurios registracijos numeris
yra T-721/2018;

— tenkinti jy ieskinj ir jpareigoti atsakoves bendrai ir solidariai sumokéti kiekvienai ieskovei bendra vieno milijono $imto
tikstanciy eury suma kaip neturtinés zalos, kurig jos patyré dél jy asmeniniy teisiy pazeidimo, atlyginima pagal tai, kaip
§i suma detalizuota jy ieskinyje;

— ipareigoti atsakoves ateityje susilaikyti nuo bet kokio ieskoviy asmeniniy teisiy pazeidimo;
— |pareigoti pirmaja atsakove atkurti ieskoviy garbe ir reputacija, pateikiant pareiskima;

— priteisti i§ atsakoviy visas bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys reiskiamas Europos Komisijai ir Europos Sajungai. Kadangi pastarajai Bendrajame Teisme visada atstovauja
institucija, kuriai priskiriamas gin¢ijjamas aktas arba elgesys, Komisija laikoma vienintele atsakove 3ioje byloje.

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su lojalumo ir nesaliskumo $aliy atzvilgiu pareigos pazeidimu, pagrindinio principo —
tinkamo teisingumo vykdymo — pazeidimu ir ieskoviy teisés i teisingg bylos nagrinéjima pazeidimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susij¢s su ieskoviy Zmogaus orumo ir asmeniniy teisiy paZeidimu nesilaikius gero
administravimo principo.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su teisétumo, sgZiningumo ir teiséty likes¢iy apsaugos principy pazeidimu.
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	Byla C-741/18 P: 2018 m. lapkričio 27 d. OPS Újpesti Csökkentmunkaképességűek Ipari és Kereskedelmi Kft. (OPS Újpest Kft.) pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. rugsėjo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-708/17 OPS Újpesti / Komisija
	Byla C-747/18 P: 2018 m. lapkričio 30 d. Lux-Rehab Foglalkoztató Non-Profit Kft. (Lux-Rehab Non-profit Kft.) pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. rugsėjo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-710/17 Lux-Rehab Non-Profit / Komisija
	Byla C-748/18 P: 2018 m. lapkričio 30 d. Motex Ipari és Szolgáltató Rehabilitációs Kft. (Motex Kft.) pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. rugsėjo 28 d. Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-713/17 Motex / Komisija
	Byla C-764/18: 2018 m. gruodžio 5 d. Tribunal Supremo (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Ayuntamiento de Pamplona / Orange España S.A.U.
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	Byla C-783/18 P: 2018 m. gruodžio 12 d. Europos Sąjungos intelektinės nuosavybės tarnybos pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. spalio 3 d. Bendrojo Teismo (šeštoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-313/17, Wajos GmbH / Europos Sąjungos intelektinės nuosavybės tarnyba
	Byla C-786/18: 2018 m. gruodžio 14 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje ratiopharm GmbH / Novartis Consumer Health GmbH
	Byla C-788/18: 2018 m. gruodžio 14 d. Commissione tributaria provinciale di Parma (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Stanleyparma Sas, Stanleybet Malta Ltd / Agenzia delle Dogane e dei Monopoli UM Emilia Romagna – SOT Parma
	Byla C-789/18: 2018 m. gruodžio 12 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje AQ ir kt. / Corte dei Conti ir kt.
	Byla C-790/18: 2018 m. gruodžio 12 d. Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje ZQ / Corte dei Conti ir kt.
	Byla C-834/18: 2018 m. gruodžio 28 d. Tribunal Judicial da Comarca de Faro (Portugalija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Rolibérica, Lda / Autoridade para as Condições do Trabalho
	Byla C-18/19: 2019 m. sausio 11 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje WM / Stadt Frankfurt am Main
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	Byla C-51/19 P: 2019 m. sausio 25 d. World Duty Free Group, S.A., buvusios Autogrill España, S.A. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. lapkričio 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji išplėstinė kolegija) priimto sprendimo byloje T-219/10 RENV, World Duty Free Group / Komisija
	Byla C-52/19 P: 2019 m. sausio 25 d. Banco Santander, S.A., pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. lapkričio 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-227/10, Banco Santander, S.A. / Europos Komisija
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	Byla C-55/19 P: 2019 m. sausio 25 d. Prosegur Compañía de Seguridad, S.A. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. lapkričio 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-406/11, Prosegur Compañía de Seguridad / Komisija
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	Byla C-65/19 P: 2019 m. sausio 29 d. Ispanijos Karalystės pateiktas apeliacinis skundas dėl 2018 m. lapkričio 15 d. Bendrojo Teismo (devintoji išplėstinė kolegija) priimto sprendimo byloje T-399/11 RENV, Banco Santander ir Santusa / Komisija
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	Byla C-617/18: 2019 m. sausio 16 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Juzgado de Primera Instancia de Albacete (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Los prestatarios / Globalcaja S.A.
	Byla T-647/17: 2019 m. vasario 8 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Serendipity ir kt. / EUIPO – CKL Holdings (CHIARA FERRAGNI) (Europos Sąjungos prekių ženklas — Protesto procedūra — Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo CHIARA FERRAGNI paraiška — Ankstesnis žodinis Beniliukso prekių ženklas „Chiara“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybės supainioti nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))
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